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v Informace
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Soudni dvar

Posledn{ publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie
UE. Vést. € 170, 21.7.2007 ..o 1

\Y Ozndmeni
SOUDNI RIZENI
Soudni dvir

Véc C-6/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. ervna 2007 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Symvoulio tis Epikrateias — Recko) — Medipac — Kazantzidis AE v. Venizeleio —
Pananeio (PE.S.Y. KRITIS) (Volny pohyb zbozi — Smérnice 93/42/EHS — Nabyti zdravotnickych
prostiedki opatfenych oznacenim CE nemocnici — Ochrannd opatfeni — Vefejné zakdzky na dodavky
— Vefejnd zakdzka, kterd nedosahuje prahové hodnoty stanovené ve smérnici 93/36/EHS — Zdsada
rovného zachdzen{ a povinnost tranSParentinoSt) ...........eeeeeeeeeeeeeerrsiuureiereeeeeeeeeeeeeessannennneeeeeeeens 2

Véc C-127/05: Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spojené krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska (Nesplnéni povinnosti stitem —
Socidlni politika — Ochrana bezpecnosti a zdravi zaméstnancti — Smérnice 89/391/EHS — Clének 5
odst. 1 — Povinnost zaméstnavatele zajistit bezpe¢nost a ochranu zdravi zaméstnancti s ohledem na
vSechna hlediska tykajici se prace — Odpovédnost zaméstnavatele) .............ooveeevviiiiiiiiiiiiiieiennnnnnnn. 3

(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Ozndmeni ¢. Obsah (pokracovani) Strana

2007/C 183/04 Véc C-148/05: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 14. cervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Irsko (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 79/923/EHS — Jakost vod
pro mékkyse — Vymezeni vod pro mékkyse — Programy ke sniZeni zneci§téni — Stanoveni kontrol-
NICH UKAZATELT) .oovvveii e e e 3

2007/C 183/05 Véc C-173/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. ¢ervna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stdtem — Clanky 23 ES, 25 ES a
133 ES — Dohoda o spoluprici EHS-Alzirsko — Dafi na ochranu Zivotniho prostiedi z plynovodi
umisténych na tGzemi Sicilského regionu — Poplatek s G¢inkem rovnocennym clu) .........ccovvevieeiennnn. 4

2007/C 183/06 Véc C-246/05: Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. cervna 2007 (zidost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Oberster Patent- und Markensenat — Rakousko) — Armin Haupl v. Lidl Stiftung &
Co. KG (Pravo ochrannych zndmek — Clanek 10 odst. 1 smérnice 89/104/EHS — Nedostatek skutec-
ného uzivani ochranné zndimky — Pojem ,den, kdy skondilo fizeni o pfihladce”) ........ccoovvviiiiiinnnnne. 4

2007/C 183/07 Véc C-259/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. ¢ervna 2007 (Zadost o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce Rechtbank te Rotterdam — Nizozemsko) — trestni fizeni proti Omni Metal
Service (Nafizeni EHS & 259/93 — Odpady — Kabely obsahujici méd a PVC — Vyvoz do Ciny za
Gcelem vyuziti — K6d GC 020 — SmiSeny odpad — Kombinace dvou litek uvedenych na zeleném
seznamu odpadi — Nezahrnuti tohoto smiSeného odpadu do uvedeného seznamu — Dusledky) 5

2007/C 183/08 Véc C-342/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhéh sendtu) ze dne 14. cervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Finskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/43/EHS —
Ochrana piirodnich stanovist — Volné Zijici Zivocichové a plané rostouci rostliny — Lov vlka) ............ 5

2007/C 183/09 Véc C-358/05: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. cervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/54/ES
— Vnitini trh s elektfinou — Neprovedeni ve stanovené Ihiit€) ...........ccoooviiiiiiiniiiiiieeinniiicieenne, 6

2007/C 183/10 Véc C-366/05: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21. Cervna 2007 (Zadost
o rozhodnut{ o pfedbézné otdzce Tribunal Administrativo — Portugalsko) — Optimus-Telecomunicagdes,
SA v. Fazenda Publica (Nepfimé dané z kapitdlovych vkladd — Smérnice 69/335/EHS ve znéni smérnice
85/303/EHS — Clanek 7 odst. 1 — Dan z kapitdlu — Osvobozeni — Podminky — Stav ke dni
1. CeIVENCE 1984) oo ettt et ettt et 6

2007/C 18311 Véc C-422/05: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho senétu) ze dne 14. ¢ervna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/30/ES — Leteckd
doprava — Provozni omezeni ke snizeni hluku na letistich Spolecenstvi — Piijeti pfedpist ¢lenskym
stitem, v dobé béhu lhiity k provedeni, které by mohly vazné ohrozit vysledek stanoveny smérnici) 7

2007/C 183/12 Véc C-424/05 P: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. ¢ervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Sonja Hosman-Chevalier (Kasa¢ni opravny prostfedek — Odména —
Prispévek za praci v zahrani¢i — Podminka stanovend v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) p¥ilohy VII sluzebniho
fddu — Pojem ,préace konand pro nEKLEry jiny StAt) .........ccceeeeeemrirreeeermniiieeeeeniiieeeenniiieeee e 7




Oznameni ¢.

2007/C 183/13

2007/C 18314

2007/C 183/15

2007/C 18316

2007/C 183/17

2007/C 183/18

2007/C 183/19

2007/C 183/20

Obsah (pokracovani)

Véc C-428/05: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. ¢ervna 2007 (zddost o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Firma Laub GmbH & Co. Vieh & Fleisch
Import-Export v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Vyvozni nihrady — Nafizeni (EHS) ¢ 3665/87 —
Pojem ,neopravnéna vyplata nihrady” — Vyplata ndhrady na zdkladé nedplné dokumentace — Pravo
doplnit podklady pro vyplatu ndhrady po uplynuti Ihit stanovenych v ¢l. 47 odst. 2 a ¢l. 48 odst. 2
pism. a) uvedeného nafizeni v ramci ndsledné zahdjeného postupu pro vraceni nahrady) .....................

Véc C-434/05: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 (Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — Stichting Regionaal Opleidingen
Centrum Noord-Kennemerland/West-Friesland (Horizon College) v. Staatssecretaris van Financién (Sestd
smérnice 0 DPH — Osvobozeni — Clének 13 ¢4st A odst. 1 pism. i) a odstavec 2 — Poskytnuti ucitele
zaméstnaného vzdéldvacim zafizenim za Gplatu jinému vzdélavacimu zafizeni) .........oooeeveeviiiiiinnnnnns

Véc C-445/05: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Werner Haderer v. Finanzamt Wilmersdorf (Sestd
smérnice o0 DPH — Osvobozeni — Cldnek 13 ¢st A odst. 1 pism. j) — Poskytovéni $kolského nebo
vysokoskolského vyucovani soukromymi uciteli — Vzdélavani poskytované v ramci hodin organizova-
nych stredisky vzdélavani dospélych — Neexistence pfimého smluvniho vztahu s Zdky) .........c.cooueeee.

Véc (C-453/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. &ervna 2007 (Zddost
o rozhodnut o pfedbézné otdzce Finanzgericht Berlin-Brandenburg — Némecko) — Volker Ludwig v.
Finanzamt Luckenwalde (Sestd smérnice — DPH — Pojem ,sjedndni Gveru) .........ccceeeevvvvviiunnnnnnnne.

Véc C-56/06: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. ¢ervna 2007 (Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Euro Tex Textilverwertung GmbH v.
Hauptzollamt Duisburg (PfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity a Polskou
republikou — Pojem ,ptivodni vyrobky* — Obnosené odévy) .........oovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiieee

Véc C-64/06: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o ptedb&zné otdzce Obvodniho soudu pro Prahu 3 — Ceskd republika) — Telefénica O2 Czech Republic
a. s., difve Cesk;’r Telecom a. s., v. Czech On Line a. s. (Elektronické komunikace — Sité a sluzby —
Spole¢ny piedpisovy rdmec — Dominantni podnik — Povinnost propojeni s jinymi operdtory —
Prechodnd ustanoveni — SMErnIce 97/33) ....ccoviiiiiiiiiiiiiiieeiiiiie et

Véc C-82/06: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 14. ¢ervna 2007 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Odpady —
Nebezpe¢né odpady — Smérnice 75/442/EHS a 91/689/EHS — Povinnost vypracovat a ozndmit plany
pro Nakladani s 0dPady) ......eeeeiiiiiiiiiiiii e

Véc C-158/06: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho senédtu) ze dne 21. ¢ervna 2007 (zddost o rozhod-
nuti o piedbéziné otdzce College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) — Stichting
ROM-projecten v. Staatssecretaris van Economische Zaken (Strukturdlni fondy — Vriceni podpory
Spolecenstvi v piipadé nesrovnalosti — Nezvefejnéni a nesdéleni podminek pfiznani podpory —
Neznalost pifjemce — Dobré vira — Pravni jistota — Uéinnost — Clanek 10 ES) .......cccoevvrveveneannn.
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Oznameni ¢.

2007/C 18321

2007/C 183/22

2007/C 183/23

2007/C 183/24

2007/C 18325

2007/C 183/26

2007/C 183/27

2007/C 183/28

2007/C 183/29

2007/C 183/30

2007/C 18331

2007/C 18332

Obsah (pokracovani)

Spojené véci C- 231/06 az C-233/06: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. Cervna
2007 (zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Cour du travail de Bruxelles — Belgie) — Office national
des pensions(ONP) v. Emilienne Jonkman (C-231/06), Hélene Vercheval (C-232/06), a Noélle Parmesaen
(C-233/06) v. Office national des pensions (Rovné zachdzeni pro muze a Zeny — Zakonny dtchodovy
systém — Smérnice 79/7/EHS — Palubni privod¢i Zenského pohlavi — Pfiznani diichodu odpovidaji-
ctho dichodu palubnich priavod¢ich muzského pohlavi — Jednordzova dhrada vyrovnavacich piispévk
— Uhrada trokéi — Zdsada efektivity — Povinnosti ¢lenského stitu vyplyvajici z rozsudku vydaného
V Hzeni 0 PIedDZNE OLAZCE) ...vvvvviiiiiiiiiiiee ettt

Véc C-321/06: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2002/14[ES — Informovani zaméstnancl a projedndvan{ se zaméstnanci — Neprovedeni ve stanovené
TRTIEE) et aaaaaas

Véc (C-333/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14. Cervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Svédské kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Nafizeni (ES)
¢. 261/2004 — Leteckd doprava — Odepfeni ndstupu na palubu a zruSeni nebo vyznamné zpozdéni
letd — Néhrady a pomoc cestujicim — Pfijet] sankci) ....eoovvvvvereiiniiiiiieriiiiiiie e

Véc (-339/06: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. Cervna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2004/116/ES —
Priloha smérnice 82/471/EHS — Vyziva zvifat — Candida guilliermondii — Neprovedeni ve stanovené

TRTIEE) ettt e e e e et e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e et et e ta e bbb ba bt aeaeeeaaaeeaaeeetttaarbabatrnnnnnnnnn

Véc C-392/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. &ervna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/15/ES
— Uprava pracovni doby osob vykonavajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni dopravé — Neprovedeni ve
SEANOVENE THTE) L.oouiiniiiiiiiie e e e e e e e e e e a e e e e eea e e e eeaaa e eeeaaaens

Véc C-170/07: Zaloba podand dne 30. bfezna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Polskd
TEPUDIIRA ... eeeeee ettt ettt e e e e e e e e e

Véc C-221/07: Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce podand Sozialgericht Stuttgart (Némecko) dne
2. kvétna 2007 — Krystyna Zablocka-Weyhermiiller v. Land Baden-Wiirttemberg ..................ccccceeens

Véc C-225/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podanid Amtsgericht Landau/lsar (Némecko)
dne 7. kvétna 2007 — trestni fizeni proti Raineru Giintheru MOZINGErovi ...........cceeeveerniiiiieennnnnnnen.

Véc C-237/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko)
dne 14. kvétna 2007 — Dieter Janecek v. Freistaat BAYern ..........ocueeeeerniiiiieeeinniiiieeenniiieeeennieeeeenn

Véc C-238/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 14. kvétna 2007 Derya Beyatli proti usneseni
Soudu prvniho stupné (patého sendtu) vydanému dne 5. bfezna 2007 ve véci T-455/04, Derya Beyatli a
Armagan Candan v. Komise Evropskych spolecenstvi .............coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e

Véc C-246/07: Zaloba podand dne 22. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
KEAIOVSTVL ...ttt e ettt ettt e

Véc C-249/07: Zaloba podand dne 23. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
RIALOVSEVT ... et e et e e e
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Oznameni ¢.
2007/C 183/33

2007/C 18334

2007/C 183/35

2007/C 18336

2007/C 183/37

2007/C 18338

2007/C 183/39

2007/C 183/40

2007/C 183/41

2007/C 18342

2007/C 183/43

2007/C 18344

2007/C 183/45

2007/C 18346

2007/C 183/47

2007/C 183/48

Obsah (pokracovani)

Véc C-252/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Court of Appeal (Civil Division)
(Spojené kralovstvi) dne 29. kvétna 2007 — Intel Corporation Inc. v. CPM United Kingdom Limited

Véc C-253/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand High Court of Justice (Chancery
Division) dne 29. kvétna 2007 — Canterbury Hockey Club, Canterbury Ladies Hockey Club v. Commis-
sioners of HM Revenue and CUSLOITIS .........ceeeiruriiteetmiiirteeeiniiieeeeeniinreeeeaiiireeeeeniineeeessenneeeeens

Véc C-255/07: Zaloba podani dne 30. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
RIALOVSEVT ...ttt e et e e

Véc C-256/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Finanzgericht Diisseldorf (Némecko)
dne 31. kvétna 2007 — Mitsui & Co. Deutschland GmbH v. Hauptzollamt Diisseldorf .........................

Véc C-257/07: Zaloba podand dne 31. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
KIALOVSEVT ...ttt et

Véc C-258/07: Zaloba podand dne 31. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
KIAIOVSTVL ..ottt

Véc C-259/07: Zaloba podand dne 31. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
KIALOVSEVT ...t e e e e e

Véc C-260/07: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Audiencia Provincial de Barcelona
(Spanélsko) dne 31. kvétna 2007 — Pedro IV Servicios, S.L. v. Total Espafia SA ...........cooevrrrrrrnenennnn.

Véc C-266/07: Zaloba podand dne 5. ¢ervna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd
TEPUDLIKA ... eeeeiie ettt ettt e e e e e

Véc C-274/07: Zaloba podand dne 7. cervna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Litevskd
TEPUDIIKA L..eeeiiniiiiii e e e e

Véc C-284/07: Zaloba podand dne 12. cervna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd
TEPUDLIKA .. .eeeeiei ettt e e e e e e

Véc C-289/07: Zaloba podand dne 14. cervna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd
TEPUDIIKA L..eeeiiniiii it e e

Véc C-290/07 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 14. Cervna 2007 Komisi Evropskych spole-
¢enstvi proti rozsudku Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne 29. bfezna 2007 ve véci
T-366/00, Scott SA, podporovand Francouzskou republikou v. Komise Evropskych spolecenstvi

Véc C-291/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Regeringsritten (Svédsko) dne
15. Cervna 2007 — Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet v. Skatteverket .............ccccovveniieeinnnis

Véc C-293/07: Zaloba podand dne 18. Eervna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Recké republi-
K e

Véc C-61/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 10. kvétna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Ttalskd republika .........eeeiiiiiiiiiiiiiii e
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Oznameni ¢.

2007/C 18349

2007/C 183/50

2007/C 183/51

2007/C 183/52

2007/C 183/53

2007/C 18354

2007/C 18355

2007/C 183/56

2007/C 183/57

2007/C 183/58

2007/C 183/59

2007/C 18360

2007/C 18361

2007/C 183/62

Obsah (pokracovani)

Véc C-140/06: Usneseni piedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne 21. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Ceskd republika ..........evvveiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Véc C- 297]06 Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 23. kvétna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi V. Reckd repubIIKa .......vvviiiiiiiiiiee e

Véc C-322/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 30. dubna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Nizozemské Kralovstul ........coocuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-356/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 11. kvétna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi V. RAKOUSKE 1€PUDIIKA .....vvviiiiiiiiiieiiiiii e e e e e

Véc C-358/06: Usnesen{ predsedy osmého sendtu Soudniho dvora ze dne 11. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika ..........ouviiiiiiiiiiiiiiiii

Véc C-394/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 14. kvétna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Ttalskd republiKa .......eeeeiiiiiiiiii e

Véc C-397/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 24. dubna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Estonskad republika ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-422/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 1. ¢ervna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Polskd republKa .....coouuiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C- 490]06 Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 10. kvétna 2007 — Komise Evropskych spole-
Censtvi V. Reckd republika ..........eveiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-509/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 8. kvétna 2007 — Akzo Nobel NV v. Komise
EVIOPSKYCh SPOLECEISIV ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e

Véc C-15/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 23. dubna 2007 (zddost o rozhodnuti o pted-
bézné otdzce Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — 01801 Telecom AG v. Spolkova republika
Némecko, za piitomnosti: E-Plus Mobilfunk GmbH & C0. KG ....ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee

Soud prvniho stupné

Véc T-246/99: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 20. ¢ervna 2007 — Tirrenia di Navigazione
a dalsi v. Komise Evropskych spolecenstvi (,Statni podpory — Ndmoini doprava — Rozhodnuti zahdjit
fizeni upravené v ¢l. 88 odst. 2 ES — Nové podpory — Existujici podpory) .......c.eeeeevmiieiieinnnnnne.
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

14. Cervna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Symvoulio tis Epikrateias — Recko) — Medipac — Kazantzidis
AE v. Venizeleio — Pananeio (PE.S.Y. KRITIS)

(Véc C-6/05) ()

(Volny pohyb zboZi — Smérnice 93/42/EHS — Nabyti zdra-

votnickych prostiedkii opatienych oznaclenim CE nemocnici

Ochrannd opatieni — Verejné zakdzky na doddvky — Verejnd

zakdzka, kterd nedosahuje prahové hodnoty stanovené ve

smérnici 93/36/EHS — Zdsada rovného zachdzeni a povinnost
transparentnosti)

(2007/C 183/02)

Jednaci jazyk: Fectina

Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias

Ucastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Medipac — Kazantzidis AE

Zalovand: Venizeleio — Pananeio (PE.S.Y. KRITIS)

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Symvoulio tis
Epikrateias — Vyklad smérnice Rady 93/36EHS ze dne 14. Cervna
1993 o koordinaci postupii pfi zaddvani vefejnych zakdzek na
dodévky (Uf. vést. L 199, s.1) a smérnice Rady 93/42/EHS ze
dne 14. Cervna 1993 o zdravotnickych prostiedcich (Uf. vést. L
169, s.1) — Odmitnuti nabidky tykajici se vyrobkd opatfenych
oznacenim CE — Nedostate¢nd kvalita dotéenych vyrobki
vzhledem k ochrané vetejného zdravi a k zvldstnimu pouziti, ke

kterému jsou uréeny — Rizeni o dodévce zdravotnicko-technic-
kych vyrobkd nemocnici

Vyrok

1) Zdsada rovného zachdzeni a povinnost transparentnosti brdni
tomu, aby zadavatel, ktery vyhldsil nabidkové Fizeni na doddvky
zdravotnickych prostiedkii a upfesnil, Ze tyto prostiedky musi byt ve
shodé s evropskym lékopisem a opatieny oznacenim CE, odmitl
piimo a mimo rdmec ochranného postupu upraveného v cldncich 8
a 18 smémice Rady 93/42/EHS ze dne 14. Cervna 1993
o zdravotnickych prosttedcich, ve znéni nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 ze dne 29. zdii 2003,
z divodii ochrany vefejného zdravi nabidnuty materidl, pokud
spliiuje tuto poZadovanou technickou podminku. Pokud se zadavatel
domnivd, Ze takové prostredky mohou ohrozit vefejné zdravi, md za
licelem provedeni uvedeného ochranného postupu povinnost infor-
movat o tom prislusny vnitrostdtni orgdn.

>

Zadavatel, ktery se obrdtil na piislusny vnitrostdtni orgdn za
ticelem provedeni ochranného postupu upraveného v cldncich 8 a 18
smérnice 93/42, ve znéni nafizeni ¢. 1882/2003, ohledné zdra-
votnickyich prostedkii opatfenyich oznacenim CE, md povinnost
prerusit aZ do vysledku tohoto postupu nabidkové Fizeni, jelikoZ
vysledek tohoto postupu zadavatele zavazuje. Pokud provedeni tako-
vého ochranného postupu zpiisobi priitahy, které by mohly narusit
chod vefejné nemocnice, a tim vefejné zdravi, je zadavatel oprdvnén
prijmout vSechna nezbytnd prozatimni opatieni, kterd mu umozni
obstarat si materidl nezbytny pro fddny chod této nemocnice, a to
pfi dodrZeni zdsady proporcionality.

() UK. vést. C 69, 19.3.2005.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne
14. &ervna 2007 - Komise Evropskych spoleCenstvi v.
Spojené krélovstvi Velké Britinie a Severniho Irska

(Véc C-127/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Socidlni politika — Ochrana

bezpecnosti a zdravi zaméstnancii — Smérnice 89/391/EHS

— Cldnek 5 odst. 1 — Povinnost zaméstnavatele zajistit

bezpecnost a ochranu zdravi zaméstnancii s ohledem na

vSechna hlediska tykajici se prace — Odpovédnost zaméstna-
vatele)

(2007/C 183/03)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych
M.J. Jonczy a N. Yerrell, zmocnénci)

spoleCenstvi  (zdstupci:

Zalovany: Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska
(zéstupci: C. Gibbs, zmconénec, D. Anderson QC a D. Barr,
barrister)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢l. 5 odst. 1 a 4 smér-
nice Rady 89/391/EHS ze dne 12. cervna 1989 o zavadéni
opatfeni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnanct
pii praci (Uf. vést. L 183, s. 1) — Vnitrostitni prdvni Gprava
omezujici  povinnost zaméstnavatele zajistit bezpecnost
a ochranu zdravi zaméstnanct s ohledem na vSechna hlediska
tykajici se prace

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk vést. C 143, 11.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne
14. ervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Irsko

(Véc C-148/05) ()
(Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 79/923/EHS —
Jakost vod pro meékkySe — Vymezeni vod pro mékkyse —
Programy ke sniZeni znelisténi — Stanoveni kontrolnich
ukazatelit)

(2007/C 183/04)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B. Doherty
a D. Recchia, zmocnénci)

Zalovany: Trsko (zdstupci: D. O’Hagan a N. Travers, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Netplné provedeni clankd 3, 4
a 5 smérnice Rady 79/923/EHS ze dne 30. f{jna 1979
o pozadované jakosti vod pro mékkyse (Uf. vést. L 281, s. 47) —
Nevymezeni nékterych vod pro mékkyse, nepfipraveni
programt ke sniZeni zneCi$téni vod a nestanoveni kontrolnich
ukazatell

Vyrok

1) Irsko tim, Ze

— nevymezilo viechny vody pro mékkyse, vyzadujici vymezeni
podle clanku 4 smérnice Rady 79/923/EHS ze dne 30. fijna
1979 o pozadované jakosti vod pro mekkyse,

— nestanovilo vSechny hodnoty ukazatelii pro vymezené vody pro
mekkyse nebo pro vody vyZadujici vymezeni na zdkladé clanku 4
smérnice 79/923 v souladu s cldnkem 3 této smérnice,

— nepfijalo vSechna poZadovand opatieni pro pripravu programil
ke sniZeni znecisténi vod vyZadujicich vymezeni na zdkladé
canku 4 smérnice 79/923 v souladu s cldnkem 5 této smér-
nice,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

2) Irsku se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK vést. C 69, 19.3.2005.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
21. cervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Italskd republika

(Véc C-173/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Clinky 23 ES, 25 ES

a 133 ES — Dohoda o spoluprdci EHS-AlZirsko — Dari na

ochranu Zivotniho prostiedi z plynovodii umisténych na tizemi
Sicilského regionu — Poplatek s iicinkem rovnocennym clu)

(2007/C 183/05)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Traversa
a J. Hottiaux, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zstupci: 1. M. Braguglia, zmocnénec,
a A. Cingolo, advokat)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢lankd 23 ES, 25 ES,
26 ES a 133 ES jakoz i ¢lankd 4 a 9 Dohody o spolupraci mezi
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Alzirskou demokra-
tickou a lidovou republikou, podepsané dne 26. dubna 1976
a schvdlené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2210/78 ze dne 26. zaif
1978 (Uf. vést. L 263, s. 1) — Vnitrostdtni pravni ustanoveni
ukladajici dan na ochranu Zivotntho prostiedi (tributo ambien-
tale) z plynovodti umisténych na tzem Sicilského regionu

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze zavedla ekologickou dari postihujici plyn
metan z AlZirska, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyjvaji
z ddnkit 23 ES, 25 ES a 133 ES jakoZ i z cldnku 9 Dohody
o spoluprdci mezi Evropskjm hospoddiskym  spolecenstvim
a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou, podepsané dne
26. dubna 1976 v Alziru a schvdlené jménem Spolecenstvi nafi-
zenim Rady (EHS) ¢. 2210/78 ze dne 26. zd¥i 1978.

2) Ve zbyvajici Cisti se Zaloba zamitd.

3) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladsi fizeni.

() Uf. vést. C 155, 25.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne

14. Cervna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce

Oberster Patent- und Markensenat — Rakousko) — Armin
Hiupl v. Lid] Stiftung & Co. KG

(Véc C-246/05) ()

(Prdvo ochrannych zndmek — Cldnek 10 odst. 1 smérnice
89/104/EHS — Nedostatek skutecného uZivini ochranné
zndmky — Pojem ,,den, kdy skoncilo fizeni o piihldsce”)

(2007/C 183/06)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Oberster Patent- und Markensenat

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Armin Haupl

Zalovand: Lidl Stiftung & Co. KG

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Oberster Patent- und
Markensenat — Vyklad ¢l. 10 odst. 1 a ¢l. 12 odst. 1 prvni smér-
nice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sbli-
zuji pravni ptedpisy clenskych stitd o ochrannych zndmkach
(Uf. vést. L 40, s. 1) — Neexistence skutecného uzivini ochranné
znamky — Vnéjsi divody, které podniku bréni v otevieni super-
marketdl v tuzemsku, ackoli jeho strategie zpravidla spocivd
v uvedeni vyrobki této znacky na trh pouze v jeho vlastnich
supermarketech — Pojem dne, kdy skoncilo fizeni o pfihldsce

Vyrok

1) ,Den, kdy skoncilo fizeni o prihldsce, ve smyslu ¢l. 10 odst. 1
prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988,
kterou se sblizuji prdvni predpisy clenskych stitii o ochrannych
zndmkdch, musi byt v kaZdém clenském stdté urcen podle proces-
nich predpisii v oblasti zdpisu ochrannych zndmek tcinnych v tomto
stdte.
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2) Cldnek 12 odst. 1 smérnice 89/104 musi byt vykldddn tak, Ze
Jddnymi diivody pro neuZivdni“ ochranné zndmky jsou prekdzky
s primym vztahem k této ochranné zndmce, které znemoziuji jeji
uZivdni nebo kvili nimZ uzivdni této ochranné zndmky ztrdci smysl
a které jsou nezdvislé na villi majitele uvedené ochranné zndmky. Je
na predklddajicim soudu, aby posoudil skutkové okolnosti sporu
v pivodnim fizeni ve svétle téchto ivah.

() UF. vést. C 193, 6.8.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

21. Cervna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce

Rechtbank te Rotterdam — Nizozemsko) — trestni Fizeni
proti Omni Metal Service

(Véc C-259/05) ()

(Naiizeni EHS ¢. 259/93 — Odpady — Kabely obsahujici

méd a PVC Vyvoz do Ciny za ticelem vyuZiti — Kod

GC 020 — SmiSeny odpad — Kombinace dvou lditek uvede-

nych na zeleném seznamu odpadii — Nezahrnuti tohoto smiSe-
ného odpadu do uvedeného seznamu — Diisledky)

(2007/C 183/07)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank te Rotterdam

Ucastnice piivodniho trestniho fizeni

Omni Metal Service.

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Rechtbank te
Rotterdam - Vyklad nafizeni Rady (EHS) ¢ 259/93 ze dne
1. tinora 1993 o dozoru nad pfepravou odpadii v rdmci Evrop-
ského spolecenstvi, do né&j a z né a o jeji kontrole (Uf. vést.
L 30, s. 1) — Zbytky kabeldi o priméru 15 cm z raznych mate-
ridl, povazované za odpad z elektronického zafizeni ve smyslu
kédu GC 020 zeleného seznamu v piiloze I uvedeného nafizeni
¢i nikoli — MozZnost prepravy téchto odpadi bez postupu ozna-
movéni nebo nutnosti prevazet je oddéleng

Vyrok

1) Kéd GC 020 zeleného seznamu odpadii uvedeného v piiloze II
natizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne 1. iinora 1993 o dozoru
nad prepravou odpadii v rdmci Evropského spolecenstvi, do néj
a z né a o jeji kontrole musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se
vztahuje na drity pouze za podminky, Ze pochdzeji z elektronickych
zarizeni.

>

Nafizeni ¢. 259/93, ve znéni natizeni ¢. 2557/2001, musi byt
vykldddno v tom smyslu, Ze diisledkem okolnosti, Ze smiSeny odpad
kombinuje dvé ldtky, které jsou obé uvedeny v zeleném seznamu
v pfiloze II tohoto nafizeni, nemiiZe byt to, Ze se reZim zaloZeny
podle uvedeného nafizeni tykajici se odpadii uvedenych v tomto
seznamu pouZije na uvedeny smiseny odpad.

() Ut. vést. C 243, 1.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhéh sendtu) ze dne
14. cervna 2007 — Komise Evropskych spolefenstvi v.
Finskd republika

(Véc C-342/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/43/EHS —
Ochrana pf¥irodnich stanovist — Volné Zijici Zivocichové
a plané rostouci rostliny — Lov vika)

(2007/C 183/08)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. van
Beek a I. Koskinen, zmocnénci)

Zalovand: Finska republika (zdstupce: E. Bygglin, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Porusen{ ¢l. 12 odst. 1 a ¢l. 16
odst. 1 smérnice Rady 92[/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992
o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichd a plané
rostoucich rostlin (Uf. vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02, s. 102)
- Lov vlka
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Vyrok

1) Finskd republika tim, Ze povoluje preventivni lov vlka, aniz by bylo
prokdzdno, Ze takovy lov umoZfiuje prevenci zdvaznych skod ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 92/43/EHS ze dne
21. kvetha 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich
Zivocichii a plané rostoucich rostlin, nesplnila povinnosti, které pro
ni vyplyvaji z ¢l. 12 odst. 1 a ¢l. 16 odst. 1 pism. b) této smér-
nice.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Komise Evropskych spolecenstvi a Finskd republika ponesou vlastni
ndklady ¥izeni.

() Ut vést. C 281, 12.11.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne
21. cervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Spanélské kralovstvi

(V& C-358/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/54/ES —
Vnitini trh s elektiinou — Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2007/C 183/09)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B. Schima
a S. Pardo Quintilldn, zmocnénci)

Zalovany: Spanélské kralovstvi (zdstupce: F. Diez Moreno, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijet{ pfedpisti nezbytnych
k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/54[ES ze dne 26. ¢ervna 2003 o spole¢nych pravidlech
pro vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92[ES ve
stanovené hiit¢ — ProhldSeni o likvidaci odpadt a zachdzeni
s odpady (UF. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 12/02, s. 211)

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze ve stanovené Ihiité nepfijalo vsechny
pravni a spravni predpisy nezbytné k dosaZeni souladu se smérnici

Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. Cervna
2003 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni
smérnice 96/92/ES, nesplnilo povinnosti, které pro ngj vyplyvaji
Z této smérnice.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ui vést. C 296, 26.11.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne

21. Cervna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce

Tribunal Administrativo — Portugalsko) — Optimus-Teleco-
municagdes, SA v. Fazenda Pdblica

(Véc C-366/05) ()

(Neptimé dané z kapitdlovych vkladh —  Smérnice

69/335/EHS ve znéni smérnice 85/303/EHS — Cldnek 7

odst. 1 — Dari z kapitdlu — Osvobozeni — Podminky —
Stav ke dni 1. Cervence 1984)

(2007/C 183/10)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predkladajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Optimus-Telecomunicagdes, SA
Zalovand: Fazenda Pablica

Vedlejsi ticastnik izeni: Ministério Pablico

Predmét véci

Z4dost o rozhodnut{ o piedbézné otdzce — Supremo Tribunal
Administrativo — Vyklad ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1, clanka 8
a 10 smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. cervence 1969
o nepifmych danich z kapitdlovych vklada (Ut. vést. L 249, s.
25; Zvl. vyd. 09/01, s. 11 ), ve znéni smérnice Rady
85/303/EHS ze dne 10. ¢ervna 1985 (Uf. vést. L 156, s. 23;
Zvl. vyd. 09/01, s. 122) — Ulozeni kolkovného akciové spolec-
nosti za operaci zvyseni jejtho zdkladniho kapitalu prostiednict-
vim penézitych vkladd, ackoli ke dni 1. Cervence 1984 byl tento
typ operaci od uvedené dané osvobozen
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Vyrok

1) V pfipade, Ze stdt, jako Portugalskd republika, pristoupil k Evrop-
skému spoleCenstvi s ticinnosti ke dni 1. ledna 1986, aniz by
v aktu o pfistoupeni tohoto stdtu & v jiném aktu Spolecenstvi
existovala odchylnd ustanoveni, musi byt ¢l. 7 odst. 1 smérnice
Rady 69/335/EHS ze dne 17. cervence 1969 o nepiimych danich
z kapitdlovych vkladii, ve znéni smérnice Rady 85/303/EHS ze
dne 10. cervna 1985, vykldddn v tom smyslu, Ze v ném stanovené
povinné osvobozeni od dané plati pro vSechny operace spadajici do
plisobnosti smérnice 69/335, jeZz byly v uvedeném stdté dne
1. Gervence 1984 osvobozeny od dané z kapitdlu nebo byly podi-
zeny této dani ve sniZené sazbé nejvyse 0,50 %.

2) V piipadé, Ze stdt, jako Portugalskd republika, pfistoupil k Evrop-
skému spolecenstvi s tcinnosti ke dni 1. ledna 1986, . 7 odst. 1
a cldnek 10 smérnice 69/335, ve znéni smérnice 85/303, zaka-
zuji po dni 1. ledna 1986 zavedeni kolkovného pro operaci zvyseni
zdkladniho kapitdlu spadajici do piisobnosti smérnice 69/335, jez
byla ke dni 1. Cervence 1984 osvobozena od uvedené dané na
zdkladé vnitrostdtniho prdva.

() Uf. vést. C 330, 24.12.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
14. cervna 2007 - Komise Evropskych spoleenstvi v.
Belgické krilovstvi

(Véc C-422/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/30/ES —

Leteckd doprava — Provozni omezeni ke sniZeni hluku na leti-

Stich Spolecenstvi — Prijeti predpisii clenskym stitem, v dobé

béhu lhiity k provedeni, které by mohly vdiné ohrozit vysledek
stanoveny smérnici)

(2007/C 183/11)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: F. Benyon
a M. Huttunen, zmocnénci)

Zalované: Belgické kralovstvi (zdstupci: M. Wimmer a A. Hubert,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — PoruSeni ¢ldnku 10 druhého
pododstavce a ¢l. 249 odst. 3 Smlouvy o ES — Opatfeni pfijatd
staitem béhem lhity k provedeni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech
a postupech pro zavedeni provoznich omezeni ke sniZeni hluku
na letistich Spolecenstvi (Uf. vést. L 85, s. 40), kterd mohou
vazné ohrozit vysledek stanoveny smérnici — Vnitrostatni pravni
uprava omezujici no¢ni provoz nékterych civilnich podzvuko-
vych proudovych letounti

Vyrok

1) Belgické krdlovstvi tim, Ze pijalo krdlovskou vyhldsku ze dne
14. dubna 2002 upravujici nocni provoz nékterych civilnich
podzvukovyich proudovych letadel, nesplnilo povinnosti, které pro
ného vyplyvaji ze smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/30/ES ze dne 26. biezna 2002 o pravidlech a postupech
pro zavedeni provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich
Spolecenstvi, jakoZ i z &l. 10 druhého pododstavce ES ve spojeni
s ¢l. 249 tretim pododstavcem ES.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 48, 25.2.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
21. Cervna 2007 - Komise Evropskych spoleCenstvi v.
Sonja Hosman-Chevalier

(Véc C-424/05 P) (1)

(Kasacni opravny prostiedek — Odména — Prispévek za prdci

v zahraniti — Podminka stanovend v cl. 4 odst. 1 pism. a)

pfilohy VII sluZebniho ¥ddu — Pojem ,prdce konand pro né-
ktery jiny stdt“)

(2007/C 183/12)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: H. Kraemer
a M. Velardo, zmocnénci)

Dalsi  icastnice fizeni: Sonja Hosman-Chevalier (zdstupci:
J-R. Garcia-Gallardo Gil-Fournier, A. Sayagués Torres a D.
Dominguez Pérez, advokati)



C 1838

Utedni véstnik Evropské unie

4.8.2007

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvnitho stupné (prvniho sendtu) ze dne 13. zdfi 2005,
Hosman-Chevalier v. Komise (T- 72/04), kterym Soud zrusil
rozhodnuti Komise zamitajici pfizndn{ ndroku na piispévek za
praci v zahrani¢i a ndroku na p¥ispévek na zafizeni

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 10, 14.1.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne

21. ¢ervna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Firma Laub GmbH &

Co. Vieh & Fleisch Import-Export v. Hauptzollamt
Hamburg-Jonas

(Véc C-428/05) ()

(Vyvozni ndhrady — Nafizeni (EHS) ¢. 3665/87 — Pojem
~neoprdvnénd vyplata ndhrady“ Vyplata ndhrady na
zdkladé neiiplné dokumentace — Prdvo doplnit podklady pro
vyplatu ndhrady po uplynuti lhiit stanovenych v ¢l. 47 odst. 2
a cl. 48 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni v rdmci ndsledné
zahdjeného postupu pro vrdceni ndhrady)

(2007/C 183[13)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Firma Laub GmbH & Co. Vieh & Fleisch Import-
Export

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢l. 11 odst. 3 prvntho pododstavce prvni

véty, ¢l. 47 odst. 2 a ¢l. 48 odst. 2a) nafizeni Komise (EHS) ¢
3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym se stanovi spole¢nd
provadéci pravidla k rezimu vyvoznich nédhrad pro zemédélské
produkty (Uf. vést. L 351, s. 1), ve znéni naiizeni Komise (ES) ¢.
49597 ze dne 18. biezna 1997 (Uf. vést. L 77, s. 12) — Pojem
,nepravem poskytnutd ndhrada“ — Navrdceni nahrad, které byly
poskytnuty na zdkladé predlozeni netiplného ptepravniho
dokladu, pficemz fadné vyplnény doklad byl pfedlozen teprve
po uplynuti Ihit.

Vyrok

Vyvozni ndhradu nelze povaZovat za ,neoprdvnéné vyplacenou ve
smyslu ¢l. 11 odst. 3 pryniho pododstavce prvni véty natizeni Komise
(EHS) ¢. 3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym se stanovi
spolecnd provddéci pravidla k reZimu vyvoznich ndhrad pro zemédelské
produkty, ve znéni natizeni Komise (ES) ¢. 604/98 ze dne 17. biezna
1998, predlozi-li pijjemce v rdmci postupu pro vrdceni této ndhrady
ditkazy nezbytné k odivodnéni svého ndroku na uvedenou ndhradu. Je
veéci prislusnych vnitrostdtnich orgdnii, aby stanovily pfiméfenou lhiitu,
kterd umoZni uvedenému piijemci tyto ditkazy predlozit.

() UF. vést. C 36, 11.2.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne

14. Cervna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce

Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — Stichting

Regionaal Opleidingen Centrum Noord-Kennemerland/

West-Friesland (Horizon College) v. Staatssecretaris van
Financién

(Véc C-434/05) ()

(Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni — Cldnek 13 st A

odst. 1 pism. i) a odstavec 2 — Poskytnuti ucitele zaméstna-

ného vzdéldvacim zafizenim za dplatu jinému vzdéldvacimu
zafizeni)

(2007/C 183/14)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hoge Raad der Nederlanden
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyneé: Stichting Regionaal Opleidingen Centrum Noord-
Kennemerland/West-Friesland (Horizon College)

Zalovanj: Staatssecretaris van Financién

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢l. 13 ¢asti A odst. 1 pism. i) smérnice
77/388[EHS: Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich pfedpisii clenskych stitd tykajicich se
dani z obratu — Spoleény systém dané z ptidané hodnoty:
jednotny zéklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01,
s. 23) — Dosah v ném stanoveného osvobozeni — Poskytnuti
ucitele zaméstnaného vzdélavacim zafizenim za uplatu jinému
vzdélavacimu zafizeni

Vyrok

1) Cldnek 13 ¢&dst A odst. 1 pism. i) Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci privnich
predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze se vyraz ,vjchova a Skolské nebo vysoko-
Skolské vzdélavdni déti a mlddeze, odborny vycvik nebo rekvalifi-
kace* netykd poskytnuti ucitele za tplatu vzdeéldvacimu zafizeni ve
smyslu téhoZ ustanoveni, ve kterém tento ucitel docasné zajistuje
v rdmci odpovédnosti tohoto zafizeni vzdéldvaci 1ikoly, i kdyZ zafi-
zeni, které poskytnuti provddi, je samo vefejnoprdvnim subjektem
majicim vzdéldvaci posldni nebo jinym subjektem, jehoz cile dotycné
llenské stdty uzndvaji za podobné.

2) Cldnek 13 cist A odst. 1 pism. i) Sesté smérnice, ve spojeni
s odstavcem 2 téhoz cldnku, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
poskytnuti ucitele za viplatu vzdéldvacimu zafizeni, ve kterém tento
ucitel docasné zajistuje v rdmci odpovédnosti tohoto zafizeni vzdéld-
vaci ikoly, miiZe predstavovat plnéni osvobozené od DPH jakozto
poskytovdni sluzeb ,lzce souvisejicich® se vzdéldvanim ve smyslu
téhoZ ustanoveni, je-li takové poskytnuti prostfedkem pro ziskdni
vzdéldvani povaZovaného za hlavni plnéni za nejvyhodngjsich
podminek, nicméné pod podminkou, coZ pfislusi vnitrostdtnimu
soudu ovéfit, Ze:

— jak toto hlavni plnéni, tak poskytnuti, které s nim tizce souvisi,
jsou provddény subjektem uvedenym v ¢l. 13 Cdsti A odst. 1
pism. i), se zohlednénim ptipadnych podminek zavedenych
dotcenym clenskym stitem podle odst. 2 pism. a) téhoZ cldnku,

— uvedené poskytnuti je takové povahy nebo kvality, Ze bez vyuZiti
takové sluzby by nebylo mozné zajistit, aby vzdéldvdni poskyto-
vané prijimajicim zafizenim, a tudiZ i vzdéldvdni, kterého se
dostdvd jeho studentiim, mélo rovnocennou hodnotu, a

— takové poskytnuti neni ureno predevsim k ziskdni dodatecného
prijmu  poskytovdnim plnéni, které je v piimém soutéZnim
vztahu s obchodnimi podniky povinnymi k dani z pridané
hodnoty.

() UK. vést. C 74, 25.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne

14. Cervna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Werner Haderer v. Finan-
zamt Wilmersdorf

(Véc C-445/05) ()

(Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni — Cldnek 13 Cdst
A odst. 1 pism. j) — Poskytovdini $kolského nebo vysokoskol-
ského vyucovdni soukromymi uciteli — Vzdéldvini poskyto-
vané v rdmci hodin organizovanych stedisky vzdéldvini
dospélych — Neexistence pfimého smluvniho vztahu s Zdky)

(2007/C 183/15)

Jednaci jazyk: némcina

Piedkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici piivodniho fizeni
Zalobce: Werner Haderer

Zalovan)?: Finanzamt Wilmersdorf
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Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢l. 13 &isti A odst. 1 pism. j) Sesté smérnice Rady
77/388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
piedpist ¢lenskych stat tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Uf. vést. L 145, 17.5.1977, s. 1) — Osvobozeni vyucovani
soukromymi uciteli od dané — Vyucovéani v ramci kurst organi-
zovanych lidovymi univerzitami.

Vyrok

Za takovych okolnosti, jaké panuji ve véci v pivodnim fizeni, se na
dinnosti jednotlivee majictho postaveni nezdvislého spolupracovnika,
spocivajici v poskytovdni doucovdni, jakoZ i hodin keramiky a hrnciFstvi
ve stiediscich vzdéldvani dospélych, miiZe vztahovat osvobozeni od dané
z pfidané hodnoty stanovené v ¢l. 13 cisti A odst. 1 pism. j) Sesté
smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci privnich ped-
pisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané
z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané pouze tehdy, predstavuji-li
takové Cinnosti vyuku poskytovanou vyucujicim na sviij viastni ticet
a svoji odpovédnost a tykaji-li se Skolniho nebo univerzitniho vzdeéld-
vdni. Predklddajicimu soudu pFislusi ovéfit, je-li tomu tak ve sporu
v pivodnim Fizen.

() Ut. vést. C 60, 11.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

21. €ervna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné otizce

Finanzgericht Berlin-Brandenburg - Némecko) — Volker
Ludwig v. Finanzamt Luckenwalde

(V& C-453/05) ()
(Sestd smérnice — DPH — Pojem ,,sjedndni tivéru*

(2007/C 183/16)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Finanzgericht Berlin-Brandenburg

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobce: Volker Ludwig

Zalovany: Finanzamt Luckenwalde

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Finanzgericht des
Landes Brandenburg — Vyklad ¢l. 13 ¢asti B pism. d) bodu 1
Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich pfedpistt clenskych stdtd tykajicich se
dani z obratu — Spolecny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny zéklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01,
s. 23) v platném znéni — Pojem ,sjedndni Gvéru“ — Odmitnut{
osvobodit od dané z obratu provizi ziskanou majetkovym
poradcem od spolecnosti majetkového poradenstvi, jejimz je
delegovanym zdstupcem, jako odménu za uzavieni smlouvy
o Gvéru, za neexistence smluvntho vztahu mezi poradcem
a stranami smlouvy o Gvéru

Vyrok

1) Okolnost, Ze osoba povinnd k dani analyzuje majetkovou situaci ji
vyhledanych zdkaznikii s cilem zprostiedkovat jim tvér, neni
prekdzkou uzndni existence plnéni spocivajictho ve sjedndni tivéru,
které je osvobozeno od dané ve smyslu ¢l. 13 &sti B pism. d) bodu
1 Sesté smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané,
pokud s ohledem na vyse uvedené prvky vykladu musi byt plnéni
spocivajici ve sjedndni tivéru nabizené uvedenou osobou povinnou k
dani povazovdno za hlavni plnéni, k némuz je poskytovdni majet-
kového poradenstvi plnénim vedlejsim, takZe toto vedlejsi plnéni
sdili s hlavnim plnénim stejny dafiovy reZim. Vnitrostdtnimu soudu
prislusi urcit, zda se o takovy piipad jednd ve sporu, o némz rozho-
duje.

2) Okolnost, Ze osoba povinnd k dani nemd smluvni vztah s Zddnou
ze stran smlouvy o tivéru, k jejimuz uzavieni pispéla, a Ze nenavd-
zala piimy kontakt s Zddnou z uvedenych smluvnich stran, nebrdni
tomu, aby uvedend osoba povinnd k dani poskytovala sluzbu sjed-

,,,,,

d) bodu 1 Sesté smérnice 77/388.

() Uf. vést. C 60, 11.3.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

14. Cervna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Diisseldorf - Némecko) — Euro Tex Textilver-
wertung GmbH v. Hauptzollamt Duisburg

(Véc C-56/06) ()

(PfidruZeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich clenskymi
stdty a Polskou republikou — Pojem ,,piivodni vyrobky” —
Obnosené odévy)

(2007/C 183[17)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Euro Tex Textilverwertung GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Duisburg

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Diisseldorf — Vyklad ¢l. 7 odst. 1 pism. b) protokolu ¢. 4 k
Evropské dohodé zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spole-
Censtvimi a jejich clenskymi stity na jedné strané a Polskou re-
publikou na strané druhé — Protokol ¢. 4 tykajici se definice
pojmu ,pavodni vyrobky“ a metod spravni spoluprice
(Uf. vést. L 348, s. 2), ve znéni rozhodnuti Rady pridruzeni
mezi Evropskymi spoledenstvimi a jejich clenskymi stity na
jedné strané a Polskou republikou na strané druhé ¢. 1/97 ze
dne 30. cervna 1997 (Uf. vést. L 221, s. 1) — Definice pojmu
»puvodni produkty“ — Uréeni piivodu pouzitého obleceni, které
bylo tiidéno a skladovdno na tizemi Spolecenstvi.

Vyrok

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 7 odst. 1 pism. b) protokolu ¢. 4 k Evropské
dohodé zaklddajici pFidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
clenskymi stdty na strané jedné a Polskou republikou na strané druhé,
ve znéni rozhodnuti Rady pFidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich clenskymi stdty na strané jedné a Polskou republikou na strané
druhé ¢. 1/97 ze dne 30. cervna 1997, neumoziiuje rozliSovat mezi
jednoduchymi a slozitéjsimi operacemi zafazovdni, takové operace zata-
zovdni, které jsou popsdny v pedklddacim rozhodnuti, jsou zahrnuty

pod pojmem jednoduché operace zatazovdni ve smyslu uvedeného usta-
noveni.

() UK. vést. C 86, 8.4.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

14. ¢ervna 2007 (Zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce

Obvodniho soudu pro Prahu 3 — Ceskd republika) — Telef6-

nica 02 Czech Republic a. s., dfive Cesky Telecom a. s., v.
Czech On Line a. s.

(Véc C-64/06) (')

(Elektronické komunikace — Sité a sluzby — Spolecny pred-

pisovy rdmec — Dominantni podnik — Povinnost propojeni

s jingmi operdtory — Pfechodnd ustanoveni — Smérnice
97/33)

(2007/C 183/18)

Jednaci jazyk: Cestina

Predkladajici soud

Obvodni soud pro Prahu 3

Ucastnice piivodniho fizeni

Zalobkyné: Telefénica O2 Czech Republic a. s., difve Cesky
Telecom a. s.

Zalovand: Czech On Line a. s.

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Obvodni soud pro
Prahu 3 (Ceskd republika) — Vyklad ustanoveni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7. bfezna 2002
o piistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifazenym zafi-
zenim a o jejich vzdjemném propojeni (pfistupovd smérnice)
(Uf. vést. L 108, s. 7), jakoz i smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/21[ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném pred-
pisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
(ramcova smérnice) (Uf. vést. L 108, s. 33) — Povinnost uzavfit
smlouvu o propojeni siti s jinym operdtorem, uloZend vnitro-
stitnim regula¢nim orgdnem podniku s vyznamnou trzni silou
na trhu telekomunikaci po skonéeni sprdvniho fizeni, které
z vet§i &asti probéhlo pted pristoupenim k EU a kterému
nepfedchdzela analyza trhu
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Vyrok

Na zdkladé prechodnych ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/19/ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfistupu k sitim elek-
tronickych komunikaci a pfifazenym zafizenim a o jejich vzdjemném
propojeni (pfistupovd smérnice) a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/21/ES ze dne 7. btezna 2002 o spolecném piedpisovém
rdmci pro sité a sluzby elektromckych komunikaci (rdmcovd smérnice)
byl Cesky telekomunikacni tifad oprdvnén prezkoumat povinnost teleko-
munikacniho podniku s vyznamnou trzni silou ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/33/ES ze dne 30. Cervna 1997
o propojeni v odvétvi telekomunikaci s cilem zajistit univerzdlni sluzbu
a interoperabilitu uplatnénim zdsad otevieného pfistupu k siti (ONP),
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/61/ES ze dne
24. za¥i 1998, uzaviit smlouvu o propojeni jeho sité se siti jiného
operdtora po 1. kvéthu 2004 v rdmci ustanoveni smérnice 97/33
v pozménéném znéni.

() Uf. vést. C 121, 20.5.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne
14. &ervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Italskd republika

(Véc C-82/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Odpady

— Nebezpeiné odpady — Smérnice 75/442/EHS a 91/689/

EHS — Povinnost vypracovat a ozndmit pldny pro nakldddni
s odpady)

(2007/C 183(19)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: D. Recchia
a M. Konstantinidis, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. Braguglia a G. Fiengo,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Poruseni ¢ldnku 7 smérnice Rady
75[442[EHS ze dne 15. cervence 1975 o odpadech
(UF. vést. L 194, s. 39; Zvl. vyd. 15/01, s. 23), ve znéni smérnice
Rady 91/156/EHS ze dne 18. bfezna 1991 (UL vést. L 78,
s. 32; Zvl. vyd. 15/02, s. 3), a ¢lanku 6 smérnice Rady
91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpecnych odpa-
dech (UF. vést. L 377, s. 20; Zvl. vyd. 15/02, s. 78) — Povinnost
ozndmit plany pro naklddani s odpady

Vyrok
1) Italskd republika tim, Ze nevypracovala:

— pldn pro nakldddni s odpady pro provincii Rimini v souladu
s ¢. 7 odst. 1 smérnice 75/442/EHS ze dne 15. Cervence
1975 o odpadech, ve znéni smérnice Rady 91/156/EHS ze
dne 18. brezna 1991,

— pldn pro nakldddni s odpady obsahujici mista a zafizeni pro
nakldddni s odpady pro region Latium v souladu s cl. 7 odst. 1
&vrtou  odrdzkou  smérnice  75/442, ve znéni smérnice
91/156,

— pldn pro nakldddni s odpady pro regiony Friuli Venezia-Giulia
a Puglia a pro autonomni provincii Bolzano Alto Adige, jakoz
i pro provincii Rimini, v souladu s cldnkem 6 smérnice Rady
91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpecnych odpa-
dech,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z téchto smérnic.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 86, 8.4.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

21. Cervna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce

College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) -

Stichting ROM-projecten v. Staatssecretaris van Economi-
sche Zaken

(Véc C-158/06) ()

(Strukturdlni fondy — Vrdceni podpory SpoleCenstvi v pfipadé

nesrovnalosti — Nezverejnem a nesdéleni podmmek prizndni

podpory — Neznalost ptijemce — Dobrd vira — Prdvni jistota
— Utinnost — Cldnek 10 ES)

(2007/C 183/20)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyné: Stichting ROM-projecten

Zalovand: Staatssecretaris van Economische Zaken
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Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Vyklad ¢lanku 6 rozhodnuti Komise K
(95)1753 ze dne 16. fjna 1995 o poskytnuti pfispévku Evrop-
ského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) a Evropského socidl-
niho fondu (ESF) pro operaéni program v ramci iniciativy Spole-
Censtvi tykajici se MSP ve prospéch oblasti, které v Nizozemsku
pfichdzeji v Gvahu pro cile ¢. 1 a ¢ 2 — Bezpodmine¢né a piesné
ustanoveni, které md piimé cinky vici kone¢nému pifjemci —
Vyklad ¢l. 38 odst. 1 pism. h) nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999
ze dne 21. Cervna 1999 o obecnych ustanovenich
o strukturdlnich fondech (Uf. vést. L 161, s. 1; Zvl. vyd. 14/01,
s. 31) — Upusténi od zpétného vymdhdni od pijemce, ktery
nebyl v disledku nesrovnalosti informovan o rozhodnuti
Komise.

Vyrok

Jsou-li podminky poskytnuti financni pomoci pfiznané Spolecenstvim
urcitému clenskému stdtu uvedeny v rozhodnuti o poskytnuti, avsak
tento clensky stdt tyto podminky ani nezvefejnil, ani je konecnému
piijemci pomoci nesdélil, nebrdani pravo Spolecenstvi uplatnéni zdsady
pravni jistoty za vcelem zamezeni vrdceni neoprdvnéné vyplacenych
Cdstek timto prijemcem za podminky, Ze je prokdzdna dobrd vira tohoto
piijemce. V takovém pFipadé miiZe byt dotycny clensky stdt za ticelem
ucinného vykonu prava SpoleCenstvi na vrdceni pomoci Cinén financné
odpovédnym za nevymdhané cdstky.

() Uf. vést. C 60, 11.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

21. &ervna 2007 (zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Cour du travail de Bruxelles — Belgie) — Office national des

pensions(ONP) v. Emilienne Jonkman (C-231/06), Héléne

Vercheval (C-232/06), a Noélle Parmesaen (C-233/06) v.
Office national des pensions

(Spojené véci C- 231/06 az C-233/06) ()
(Rovné zachdzeni pro muZe a Zeny — Zdkonny diichodovy
systém — Smérnice 79/7/EHS — Palubni privodci Zenského
pohlavi — Pfizndni diichodu odpovidajiciho diichodu palub-
nich privodcich muiského pohlavi — Jednordzovd iihrada
vyrovndvacich pFispévkii — Uhrada drokii — Zdsada efekti-
vity — Povinnosti clenského stdtu vyplyvajici z rozsudku
vydaného v fizeni o predbéZné otdzce)
(2007/C 183/21)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour du travail de Bruxelles

Uc€astnici piivodniho Fizeni

Zalobkyne: Office national des pensions (ONP), Noélle Parmesaen
(C-233/06)

Zalovani: Emilienne Jonkman (C-231/06), Héléne Vercheval
(C-232/06), Office national des pensions

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce — Cour du travail de
Bruxelles — Vyklad smérnice Rady 79/7/EHS ze dne 19. prosince
1978 o postupném zavedeni zdsady rovného zachdzeni pro
muZe a Zeny v oblasti socidlnitho zabezpeceni (UF. vést. L 6,
s. 24; Zvl. vyd. 05/01, s. 215) — Moznost, aby se Zena, kterd
byla vylou¢ena z piiznivéjstho dichodového rezimu, stala se
zpétnym U¢inkem jeho ucastnikem za podminky zaplaceni
piispévk tykajicich se dotéeného obdobi tcasti ve formé jedno-
razové &astky a trokt z prodleni

Vyrok

1) Smérnice Rady 79/7/EHS ze dne 19. prosince 1978 o postupném
zavedeni zdsady rovného zachdzeni pro muZe a Zeny v oblasti
socidlntho zabezpeceni, v pripadé, Ze clensky stdt pFijme prdvni
tpravu, jejimZ icelem je umozZnit pivodné diskriminovanym
osobdm urcitého pohlavi, aby se po celou dobu svého diichodu
tcastnily diichodového systému pouzitelného na osoby opacného
pohlavi,

— nebrdni tomu, aby uvedeny clensky stdt podminil takové
pristoupeni do diichodového systému jednordzovou tihradou
vyrovndvacich prispévkil, tvofenych rozdilem mezi pFispévky
uhrazenymi piivodné diskriminovanymi osobami béhem obdobr,
ve kterém dochdzelo k diskriminaci, a vyssimi p¥ispévky uhraze-
nymi jinou kategorii osob béhem stejného obdobi, a zvysenych
o tiroky vyrovndvajici znehodnoceni mény,

— naopak brdni tomu, aby uvedeny clensky stdt pozadoval, aby
uvedend tihrada vyrovndvacich prispévkii byla navysena o jiné
iiroky, neZ jsou tiroky za icelem vyrovndni znehodnoceni mény,

— brdni rovnéZ poZadavku, aby se tato thrada provedla jednord-
zové, pokud tato podminka Cini stanovené vyrovndni nemo-
Znym & prlis obtiznym. Tak je tomu napiiklad tehdy, pokud
Cdstka, kterd md byt uhrazena, pievySuje rocni diichod dotycné
osoby.

2) V ndvaznosti na rozsudek vydany na zdkladé Zddosti o rozhodnuti
o predbézné otdzce, ze kterého vyplyvd neslucitelnost vnitrostdtnich
pravnich predpisii s pravem Spolecenstvi, pFislusi orgdniim dotce-
ného clenského stdtu prijmout obecnd i zvldstni opatteni k zajisténi
dodrZovdni prdva Spolecenstvi a dbdt zejména na to, aby bylo
vhitrostdtni pravo co nejdiive v souladu s prdvem Spolecenstvi a aby
byla zajisténa plnd vicinnost prdv, kterd procesnim subjektiim vyply-
vaji z prdva Spolecenstvi.
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3) Jestlize byla konstatovdna diskriminace v rozporu s pravem Spole-
censtvi a dokud nebyla pFijata opatfeni na obnoveni rovného zachd-
zeni, je vnitrostdtni soud povinen nepouZit jakékoli diskriminacni
vnitrostdtni ustanoveni, aniZ by predtim byl povinen Zddat o jeho
zruseni zdkonoddrce ¢i na néj musel Cekat, a na prislusniky znevy-
hodnéné skupiny uplatnit stejny rezim, jaky vyuZivaji osoby jiné
kategorie.

() UF. vést. C 190, 12.8.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
14. cervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-321/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Smérnice 2002/14/ES —
Informovdni zaméstnancii a projedndvdini se zaméstnanci —
Neprovedeni ve stanovené lhiite)

(2007/C 183/22)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Enegren
a G. Rozet, zmocnénci)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi (zastupce: C. Schiltz,
zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené 1hiité usta-
noveni nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou
se stanovi obecny rdmec tykajici se informovani zaméstnancti
a_projedndvéni se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi
(UFt. vést. L 80, s. 29; Zvl. vyd. 05/04, s. 219)

Vyrok

1) Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo ve stanovené lhiité
privni a spravni predpisy nezbytné k dosaZeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna
2002, kterou se stanovi obecny rdmec pro informovdni zamést-
nancii a projedndvdni se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

2) Lucemburskému velkovévodstvi se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() Uk vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
14. &ervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Svédské krilovstvi

(Véc C-333/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Nafizeni (ES) ¢. 261/2004

— Leteckd doprava — Odepteni ndstupu na palubu a zruseni

nebo vyznamné zpoZdéni letii — Ndhrady a pomoc cestujicim
— PFijeti sankci)

(2007/C 183/23)

Jednaci jazyk: svédstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: R. Vidal
Puig a K. Simonsson, zmocnénci)

Zalovany: Svédské kralovstvi (zdstupce: A. Kruse, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pfedpisti nezbytnych
k dosazeni souladu s ¢lankem 16 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. tnora 2004, kterym
se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim
v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruseni
nebo vyznamného zpozdéni letd a kterym se zrusuje nafizeni
(EHS) & 29591 (Ut. vést. L 46, s. 1) — Pijeti ticinnych, priméte-
nych a odrazujicich sankci

Vyrok

1) Svédské krdlovstvi tim, Ze nestanovilo sankce za poruseni ustano-
veni cldnku 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 261/2004 ze dne 11. inora 2004, kterym se stanovi spolechd
pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v ptipadé
odepfeni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpoZdéni
letii a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 295/91 (UF. vést. L 46,
s. 1), nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z cldnku 16
tohoto natizend.

2) Ve zbyvajici Cdsti se Zaloba zamitd.

3) Svédskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UK. vést. C 224, 16.9.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne
21. &ervna 2007 - Komise Evropskych spoleenstvi
v. Italskd republika

(Véc C-339/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2004/116/ES —
Pfiloha smérnice 82/471/EHS — VyZiva zvifat — Candida
guilliermondii — Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2007/C 183[24)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: C. Catta-
briga, zmocnénec)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. Braguglia a S. Fiorentino,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené lhité
vSech predpisti nezbytnych pro dosazeni souladu se smérnici
Komise 2004/116/ES ze dne 23. prosince 2004, kterou se méni
piiloha smérnice Rady 82/471/EHS, pokud jde o zdpis Candida
guilliermondii (UK. vést. L 379, s. 81),

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze nepfijala ve stanovené Ihité prdvni
a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici
Komise 2004/116/ES ze dne 23. prosince 2004, kterou se méni
priloha smémice Rady 82/471/EHS, pokud jde o zdpis Candida
guilliermondii, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této
smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() UK. vést. C 224, 16.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
21. ervna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Spanélské kralovstvi

(Véc C-392/06) (1)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/15/ES —
Uprava pracovni doby osob vykondvajicich mobilni cinnosti
v silnicni dopravé — Neprovedeni ve stanovené Thiité)

(2007/C 183/25)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: N. Yerrell
a R. Vidal Puig, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. A. Sampol Pucurull,
zmocnénec)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pfedpisti nezbytnych
pro dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o Gpravé pracovni doby
osob vykondvajicich mobilni ¢innosti v silnicni dopraveé
(Ut. vést. L 80, s. 35; Zvl. vyd. 05/04, s. 224) ve stanovené
Ihate.

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze ve stanovené Ihiité nepijalo prdvni
a spravni predpisy nezbytné k dosaZeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002
o dpravé pracovni doby osob vykondvajicich mobilni cinnosti
v silnicni dopravé, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji na
zdkladé této smérnice.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK vést. C 294, 2.12.2006.
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Zaloba podané dne 30. bfezna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Polskd republika

(V& C-170/07)
(2007/C 183/26)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zéstupci: J. Hottiaux
a K. Herrmann, zmocnénci)

Zalovand: Polsk4 republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Polskd republika tim, Ze pro dovaZena ojetd vozidla
zavedla povinnost technické prohlidky pfed jejich registraci,
zatimco takovdto povinnost pro tuzemskd motorové vozidla
za stejnych okolnosti neexistuje, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢lanku 28 ES;

— ulozit Polské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Clanek 28 ES zakazuje mezi clenskymi stity mnozZstevni
omezeni dovozu, jakoZz i veskerd omezeni s rovnocennym
t¢inkem. Podle judikatury Soudniho dvora je v pfipadé neexis-
tence harmonizace nutné ,veskerou pravni tpravu clenskych
statd, kterd by mohla, at pfimo, nebo nepiimo, skute¢né, nebo
potencidlné, narusit obchod ve Spolecenstvi, [...] povaZovat za
opatfeni s ud¢inkem rovnocennym mnoZstevaimu omezen{
dovozu*.

Opatfeni s ucinkem rovnocennym mnoZstevnimu omezeni
dovozu je v rozporu s ¢lankem 28 ES, pokud neni odiivodnéno
na zékladé ¢lanku 30 ES nebo podle judikatury Soudniho dvora
naléhavymi divody obecného zdjmu.

Komise uplatiiuje, Ze polsky zdkon o silnicnim provozu (Prawo
o ruchu drogowym) stanovi pro motorovéd vozidla pred jejich
prvni registraci v Polsku povinnost technické prohlidky.
Vzhledem k tomu, Ze novd vozidla jsou od této povinnosti
osvobozena, v praxi tedy podléhaji jen ojetd vozidla dovezend
z jinych clenskych statd povinné technické prohlidce pied svou
registraci v Polsku. Doty¢nd povinnost proto predstavuje
opatfent, které diskriminuje motorové vozidla dovezend z jinych
¢lenskych statd vici tuzemskym vozidlim. Kromé toho vybiraji
polské organy za technickou prohlidku ne nezanedbatelny
poplatek, ktery je téméf dvakrdt vyssi nez poplatek za pravi-
delnou prohlidku tuzemského motorového vozidla stejné kate-
gorie. Komise md za to, Ze polské orgdny neuvedly Zadné uspo-
kojujici odivodnéni tohoto rozdilu. Podle ustdlené judikatury
jsou vnitrostdtni predpisy, které by zatéZzovaly dovdzené zbozi
ve srovndni s odpovidajicim tuzemskym zbozim dodate¢nymi

ndklady, omezenimi obchodu uvnitf SpoleCenstvi ve smyslu
¢lanku 28 ES.

Pro odivodnéni takovéhoto opatfeni by doty¢ny clensky stit
musel prokdzat, Ze je toto opatfeni nezbytné a piiméfené
vzhledem ke sledovanému cili. Podle ¢lanku 30 ES nesmi byt
opatieni prostfedkem svévolné diskriminace nebo zastfeného
omezovan{ obchodu mezi ¢lenskymi stéty.

Vzhledem k tomu nemtize okolnost, Ze motorové vozidlo bylo
od posledni technické prohlidky provozovino na vetejnych silni-
cich, odiivodiovat za ufelem ochrany zdravi a Zivota lidi
prohlidku, kterd je provddéna pii registraci vozidla a kterd
konstatuje, Ze vozidlo nebylo dcastnikem nehody a Ze se
nachdzi v dobrém technickém stavu. Clenské stity mohou
z tohoto divodu ulozit technickou prohlidku pro motorova
vozidla pfed registraci, to viak plati jen za podminky, Ze se u
této povinnosti nejednd o svévolnou diskriminaci, to znamend,
zZe se vztahuje jak na vozidla dovezena z jinych clenskych sttt
tak i na tuzemskd vozidla, kterd se nachdzi ve stejné situaci.
Nestanovi-li vSak vnitrostatni pravni pfedpisy za stejnych okol-
nosti technickou prohlidku pro tuzemskd, k registraci ptihldsend
motorova vozidla, jakoz i pro vozidla, kterd jsou dovdzena
z jinych stitd, je nutno tyto predpisy povazovat za svévolné
diskriminacni.

Kromé toho polskd ustanoveni, kterd omezuji obchod uvnitt
Spolecenstvi, nemohou byt odavodnéna ochranou zdravi
a zivota lid, protoze nespliuji podminky nezbytnosti
a proporcionality.

Komise zaprvé uvddi, ze bylo-li motorové vozidlo podrobeno
v jednom c¢lenském staté technické prohlidce, zdsada rovnocen-
nosti a vzajemného uznavani vyplyvajici z ¢l. 3 odst. 2 smérnice
Rady 96/96/ES zavazuje vSechny clenské stty uznat o tom
vydany doklad, jako by tento doklad vydaly samy. Polské organy
se nemohou dovoldvat toho, Ze by pravidelnd technickd
prohlidka provedend v jiném ¢lenském stdté byla neplatnd.
Zaznam v dokumentech, které osvédcuji registraci, ze vozidlo
bylo odhldSeno, nemd ucinit veskeré technické prohlidky a jiné
doklady o jeho technickém stavu neplatnymi, naopak odhldseni
vozidla nemd s jeho technickym stavem viibec nic spole¢ného.
Zadruhé selektivni prohlidka by byla spiSe pfiméfend ochrané
bezpecnosti silnicntho provozu, pokud by se tykala jen téch
motorovych vozidel, dovezenych z jinych clenskych stitd, u
kterych existuje diivod pro pfedpoklad, Ze predstavuji nebezpeci
pro bezpecnost silni¢ntho provozu nebo pro Zivotni prostiedi.
Komise zatfeti nesdili ndzor zastdvany polskou vlddou, podle
kterého je technickd prohlidka nezbytnd pro identifikaci moto-
rovych vozidel a pro boj proti trestné ¢innosti. Pro urceni kate-
gorie, druhu, oznaceni nebo typu vozidla neni nutnd Zddnd
specidlni technickd prohlidka, jejiz ndklady jsou témér dvakrat
vy$$i nez ndklady na pravidelnou prohlidku. Tyto ddaje jsou
obvykle jiz obsazeny v dokladech vozidla, které se predkladaji
polskym registraénim organiim. Zactvrté Komise odmitd argu-
ment polskych orgdnt tykajici se Videniské amluvy. Neexistence
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piislusné Gpravy na mezindrodni trovni nemd zddny vliv na
zdvazky Polské republiky viici Spolecenstvi.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Sozialge-
richt Stuttgart (Némecko) dne 2. kvétna 2007 - Krystyna
Zablocka-Weyhermiiller v. Land Baden-Wiirttemberg

(Véc C-221/07)

(2007/C 183[27)

Jednaci jazyk: némdina

Predklddajici soud

Sozialgericht Stuttgart

Ucastnice piivodniho fizeni

Zalobkyné: Krystyna Zablocka-Weyhermiiller

Zalovand: Land Baden-Wiirttemberg

Predbéznd otizka

Je omezeni divek zakotvené v némeckém pravu socidlniho
odskodnéni ve smyslu § 64e Bundesversorgungsgesetz (BVG)
(spolkovy zdkon o zaopatfeni) pro oprdvnéné pijemce
s bydlistém nebo obvyklym pobytem v Polsku jakozto stitu,
ktery nové piistoupil k EU, v souladu s nadfazenym pravem
Spolecenstvi, zejména s ohledem na volny pohyb osob?

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Amtsge-
richt Landau/Isar (Némecko) dne 7. kvétna 2007 - trestni
fizeni proti Raineru Giintheru Mogingerovi

(Véc C-225/07)
(2007/C 183/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Amtsgericht Landau/Isar

Ucastnik pitvodniho trestniho Fizeni

Rainer Giinther Moginger

Predbézné otizky

1) Je tieba vyklddat ¢l. 1 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1 pism. b), ¢l. 8
odst. 2 a 4 a cldnek 9 smérnice Rady 91/439/EHS (') ze dne
29. Cervence 1991 o fidi¢skych prikazech, ve znéni smér-
nice Rady 97/26/ES ze dne 2. cervna 1997 (ddle jen ,smér-
nice®) tak,

Ze Clensky stdt nesmi odmitnout uznat fidi¢sky priikaz vysta-
veny jinym clenskym stitem ani tehdy, pokud na dzemi
prvné uvedeného clenského stitu bylo uplatnéno opatieni
odnéti nebo zruSeni fidi¢ského opravnéni vydaného timto
Clenskym stitem a pokud lhita pro zdkaz opétovného
vydani fidi¢ského opravnéni ulozend spole¢né s timto opat-
fenim v tomto clenském stdté v dobé vydani fidicského
priikazu jinym clenskym stdtem jesté neuplynula?

>

Pokud je tfeba na prvni otazku odpovédét kladné:

Je tieba uvedenou smérnici vykladat tak, Ze mize byt soudy
a orgdny prvné uvedeného clenského stitu prolomena
zésada vzdjemného uzndvani tehdy, pokud je drziteli Fidic-
ského opravnéni v konkrétnim piipadé z divodu zneuziti
prava znemoznéno dovolévat se fidi¢ského opravnéni ziska-
ného v nékterém z ostatnich ¢lenskych statt, zejména tehdy,
jestlize z celkového posouzeni objektivnich okolnosti
vyplyvéd, ze navzdory formdlnimu dodrzeni podminek priva
Spolecenstvi nebylo dosaZeno cile Gpravy obsazené ve smér-
nici, a pokud existuje subjektivni stranka trestného ¢inu
v podobé tmyslu ziskat vyhodu stanovenou pravem Spole-
Censtvi v podobé uzndni fidi¢ského opravnéni ziskaného
v jiném clenském stdté EU tim, Ze jsou svévolné vytvofeny
patfi¢né podminky,
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zejména,

— pokud podle informaci, které ma k dispozici prvné
uvedeny clensky stdt, mél drzitel fidi¢ského prikazu
v okamziku vydan{ fidi¢ského priikazu obvyklé bydlisté
na tizemi tohoto ¢lenského stitu a nikoliv na tizemi ¢len-

ského statu, ktery vydal fidi¢sky prikaz, a

— pokud podle informaci, které md k dispozici prvné
uvedeny clensky stit, je tieba na zakladé objektivnich
a soudné piezkoumatelnych okolnosti vychazet z toho,
ze drzitel Fidicského oprévnéni by nemél moznost
legdlné ziskat Fidi¢ské opravnéni v prvné uvedeném clen-
ském staté.

() Uk veést. L 237, s. 1; Zvl. vyd. 07/01, 5. 317.

Zadost o rozhodnuti o piedb&iné otizce podanid Bunde-
sverwaltungsgericht (Némecko) dne 14. kvétna 2007 -
Dieter Janecek v. Freistaat Bayern

(V& C-237/07)
(2007/C 183/29)

Jednaci jazyk: némdina

Predklddajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici piavodniho fizeni
Zalobee: Dieter Janecek

Zalovany: Freistaat Bayern

Predbézné otizky

1) Musi byt ¢l. 7 odst. 3 smérnice Rady 96/62[ES (') ze dne
27. zai 1996 o posuzovani a fizeni kvality vnéjstho ovzdusi
vyklddin v tom smyslu, Ze tfet{ osoba, jejiz zdravi bylo
poskozeno, mé subjektivni prévo na vypracovani akéniho
planu i tehdy, kdyZ je nezdvisle na jakémkoliv akénim pldnu
schopna prosadit své pravo na odstranén{ Gjem na zdravi,
které vznikly ptekro¢enim mezni hodnoty imisi pro ¢dstice
jemného prachu PM10, podénim zaloby sméfujici k tomu,
aby bylo orgdnu ulozeno jednat?

2)

Pokud bude na prvni otizku odpovézeno kladné, mad tieti
osoba, kterd je vystavena zatiZeni Cdsticemi jemného prachu
PM10, které je zdravi skodlivé, prdvo na vypracovani tako-
vého akéniho planu, ktery stanovi krdtkodobd opatten, jimiz
se mé zajistit, Ze mezni hodnota imisi pro ¢astice jemného
prachu PM10 bude striktné dodrzena?

Pokud bude na druhou otdzku odpovézeno zdporné, v jakém
rozsahu musi{ byt opatfenimi urenymi v akénim plinu
snizeno riziko pfekroceni mezni hodnoty a omezena doba
trvdn{ tohoto piekroceni? MiZe se akéni pldn podle stupiiové
koncepce omezit na opatfeni, kterd sice nezarucuji dodrzeni
mezni hodnoty, ale kritkodobé pfesto prispivaji ke zlep$eni
kvality vnéjstho ovzdusi?

() Uf. vést. L 296, s. 55; Zvl. vyd. 15/03, s. 95.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 14. kvétna 2007
Derya Beyatli proti usneseni Soudu prvniho stupné (patého
sendtu) vydanému dne 5. bfezna 2007 ve véci T-455/04,
Derya Beyatli a Armagan Candan v. Komise Evropskych

spolecenstvi

(Véc C-238/07 P)

(2007/C 183/30)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Derya Beyatli (zdstupce: A. Demetriades, advokat)

Dalsi ticastnik fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhova zddéni

Navrhovatel navrhuje, aby Soudni dvr:

— zrusil napadené usneseni

— zrusil rozhodnut{ Zalované ze dne 5. kvétna 2004

— ulozil Zalované ndhradu ndkladd fizeni o tomto kasacénim

opravném prostredku
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Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel tvrdi, Ze napadené usneseni by mélo byt zruseno
z ndsledujicich davodi:

Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho posou-
zen{ tim, Ze se nepokusil ziskat diikazy prostfednictvim dokazo-
vani nebo vySetfovani, kterd se tykaji otevieni archivi, a to nejen
archivi EPSO, ale i archivii Zastoupeni Evropského spolecenstvi
na Kypru nebo Komise obecng;

V dusledku opominuti Soudu prvniho stupné nezvefejnila Zalo-
vand veSkerou relevantni korespondenci mezi Zastoupenim
Evropského spolecenstvi na Kypru nebo Komisi nebo dfadem
EPSO. V fizeni pted Soudem prvniho stupné tak bylo poruseno
prdvo obhajoby navrhovatele.

Zaloba podani dne 22. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krilovstvi

(Véc C-246/07)
(2007/C 183[31)

Jednaci jazyk: $védstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Valero
Jordana a C. Tufvesson, zmocnénci)

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— urdit, ze Svédské kralovstvi tim, ze jednostranné navrhlo,
aby do pilohy A Stockholmské tmluvy o perzistentnich
organickych polutantech byla doplnéna substance PFOS
(perfluorooktansulfonaty), nesplnilo své povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z ¢lanku 10 a ¢l. 300 odst. 1 Smlouvy
)

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu naklad® fzent.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Svédsko navrhlo jednostranné doplnit piflohu A Stockholmské
umluvy o perzistentnich organickych polutantech o substanci
PFOS (perfluorooktansulfonaty).

Komise tvrdi, Ze jednostranny ndvrh Svédska zptisobil nejednot-
nost mezindrodntho zastoupeni ES. Svédsko jednalo ve véci
PFOS jednostranné, ackoli si bylo védomo toho, Ze Spolecenstvi
pfipravuje pravni Gpravu, kterd se uplatni na tuto substanci.
Jedndni Svédska vedlo k tomu, Ze Spolecenstvi a clenské staty
nemohly pfedlozit spoleny ndvrh na doplnéni Stockholmské
timluvy. Svédsko tedy nesplnilo povinnosti, které pro néj vyply-
vaji z clanku 10 a z ¢l. 300 odst. 1 Smlouvy o ES.

Zaloba podand dne 23. kvétna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské krilovstvi

(Véc C-249/07)
(2007/C 183/32)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Konstantinidis a S. B. No€, zmocnénci)

(zastupci:

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Néavrhova zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze zavedlo systém pied-
choziho povoleni pro ustfice a musle, které legdlné pochdzi
z jinych ¢lenskych stdtd, patii mezi nizozemské doméci
druhy a jsou ur¢ené k vysazeni v nizozemskych pobieznich
vodéch, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lankt
28 ES a 30 ES

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zakaz, zavedeny nizozemskou pravni Gpravou, vysazovat musle
a ustfice pochazejici z jinych clenskych stdtt bez predchoziho
povoleni, naruSuje obchod uvniti SpoleCenstvi a piistup musli
a Ustfic pochdzejicich z jinych clenskych sttt na trh.

Toto vnitrostatn{ opatfeni nemtZe byt odiivodnéné.
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Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Court of

Appeal (Civil Division) (Spojené krilovstvi) dne 29. kvétna

2007 - Intel Corporation Inc. v. CPM United Kingdom
Limited

(Véc C-252/07)
(2007/C 183/33)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklidajici soud

Court of Appeal (Civil Division)

Utastnice ptvodniho fizeni
Zalobkyné: Intel Corporation Inc.

Zalovand: CPM United Kingdom Limited

Predbézné otizky

1) Pro Gcely ¢l. 4 odst. 4 pism. a) prvni smérnice Rady
89/104 (") ze dne 21. prosince 1988, pokud:

a) star§i ochrannd zndmka ziskala velmi dobré jméno pro
urcité druhy zboZi nebo sluzeb,

b) toto zbozi nebo tyto sluzby jsou odlisné nebo jsou
odlisné podstatnym zptisobem od zbozi nebo sluzeb, na
néz se vztahuje pozd&jsi ochrannd zndmka,

¢) star$i ochrannd zndmka je jedine¢nd ve vztahu k veske-
rému zboZi nebo veskerym sluzbam,

d) starsi ochrannd zndmka se vybavi primérnému spotiebi-
teli, ktery se setkd s pozd&si ochrannou znidmkou
uzivanou pro sluzby, na néZ se vztahuje pozdé&si
ochrannd znamka,

jsou tyto skute¢nosti samy o sobé postacujici k tomu, aby
vznikla i) ,spojitost* ve smyslu bodd 29 a 30 rozsudku
Soudniho dvora ze dne 23. fijna 2003, Adidas-Salomon AG
v. Fitnessworld Trading Ltd (C-408/01, Recueil, s. [-12537),
nebo vznikl ii) neopravnény prospéch nebo tjma ve smyslu
tohoto ¢lanku?

2) Pokud tomu tak neni, jaké faktory musi vzit vnitrostdtni
soud v tvahu pfi rozhodovani, zda tyto skutecnosti posta-
¢uji? Konkrétng, jaky vyznam musi byt pii celkovém posuzo-
véani, zda existuje ,spojitost”, ptiklddan zbozi nebo sluzbdm,
pro néz byla zapsdna pozdgjsi ochrannd zndmka?

3) Co je tieba v rdmci ¢l. 4 odst. 4 pism. a) k tomu, aby byla
splnéna podminka Gjmy zptsobené rozliSovaci zptsobilosti?
Konkrétng, i) musi byt star$i ochrannd zndmka jedine¢nd, ii)
pusobi Gjmu rozliSovaci zptsobilosti jiz prvni neopravnéné
pouziti a iii) je tfeba, aby méla ijma zpiisobend rozliSovaci

—

~

zpusobilosti star§{ ochranné zndmky vliv na hospodafské
chovani spotfebitele?

() UK. vést. L 40, 11.2.1989, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid High
Court of Justice (Chancery Division) dne 29. kvétna 2007 -
Canterbury Hockey Club, Canterbury Ladies Hockey Club

v. Commissioners of HM Revenue and Customs
(Véc C-253/07)
(2007/C 183/34)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

High Court of Justice (Chancery Division).

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Canterbury Hockey Club, Canterbury Ladies Hockey
Club.

Zalovan)?: Commissioners of HM Revenue and Customs.

Predbézné otizky

1) Zahrnuje pojem ,[osoby]“ v kontextu ,[osob Géastnicich] se

sportovnich akci“ pro tcely osvobozeni od dané obsazeného
v €l. 13 ¢asti A odst. 1 pism. m) Sesté smérnice () i pravnické
osoby a sdruzeni bez pravni subjektivity, nebo je omezen na
jednotlivce ve smyslu fyzickych osob nebo lidskych bytosti?

Pokud pojem ,[osoby]“ v kontextu ,[osob ucastnicich] se
sportovnich akci“ zahrnuje vedle jednotlivet i pravnické
osoby a sdruZeni bez pravni subjektivity, umoZziuje pojem
J[urcité sluzby], které tizce souviseji se sportem* ¢lenskému
stdtu omezit osvobozeni od dané pouze na jednotlivce Gcast-
nici se sportovnich akci?

Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich pfedpisti clenskych stth tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UF. vést. L 145, s. 1).
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Zaloba podan4 dne 30. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské krilovstvi

(V& C-255/07)
(2007/C 183(35)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Alcover
San Pedro a D. Kukovec, zmocnénci)

Zalovany: Spanélské kralovstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— Urcit, ze Spanélské kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni
a spravni piedpisy nezbytné k provedeni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna
2004 () o koordinaci postupti pfi zadavani vefejnych
zakdzek na stavebni prace, doddvky a sluzby, a v kazdém
piipadé tim, Ze je neozndmilo Komisi, nesplnilo povinnosti,
které pro néj vyplyvaji z uvedené smérnice;

— ulozit Spanélskému krélovstvi nahradu ndkladi fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/18/ES do vnitrostitniho priva
uplynula dne 31. ledna 2006.

() Uf. vést. L 134, s. 114; Zvl. vyd. 0607, s. 132.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Finanzge-
richt Diisseldorf (Némecko) dne 31. kvétna 2007 — Mitsui
& Co. Deutschland GmbH v. Hauptzollamt Diisseldorf

(Véc C-256/07)
(2007/C 183[36)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

Ug€astnici piivodniho Fizeni

Zalobkyneé: Mitsui & Co. Deutschland GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Diisseldorf

Predbézné otizky

1) Snizuji platby prodavajictho a vyrobce kupujicimu, které se
jako v projedndvaném piipadé uskutecni v rdmci zdruéni
dohody a kterymi jsou kupujicimu nahrazeny ndklady na
opravy, které mu Gctuji jeho odbératelé, celni hodnotu podle
¢l. 29 odst. 1 a odst. 3 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/
92 ("), kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, kterd byla
deklarovdna na zakladé ceny dohodnuté mezi prodavajicim
a vyrobcem a mezi kupujicim?

2) Jsou platby prodavajictho a vyrobce kupujicimu, které jsou
uvedeny v prvni otdzce a uréené jako ndhrada vydaji na
zdruky, zménou hodnoty transakce podle ¢l. 145 odst. 2
naf{zeni Komise (EHS) ¢ 245493 (), kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢ 291392, kterym se vydavd celni
kodex Spolecenstvi ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 444/
2002 (°), kterym se méni nafizeni (EHS) ¢ 2454/93,
a natizeni (ES) ¢. 2787/2000 a (ES) 993/2001?

3) V piipadé kladné odpovédi na prvni nebo druhou otdzku:
Musi byt ¢l. 145 odst. 2 a 3 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/
93, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92,
kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢ 444/2002, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢
2454/93, a naifzeni (ES) & 2787/2000 a (ES) 993/2001
pouzit na dovozy, pro které byla celni prohldseni pfijata pred
vstupem naiizeni Komise (ES) ¢. 444/2002, kterym se mén{
naf{zeni (EHS) ¢ 2454/93, a nafizeni (ES) ¢. 27872000 a
(ES) 993/2001 v platnost?

4) V ptipadé kladné odpovédi na tieti otdzku: Je ¢l. 145 odst. 2
a 3 nafizen{ Komise (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92, kterym se vydava
celni kodex Spolecenstvi ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢. 4442002, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93,
a nafizeni (ES) ¢. 27872000 a (ES) 993/2001 platny?

() UE vést. L 302, 5. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307.

() Ut vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3.
() Uf. vést. L 68, s. 11; Zvl. vyd. 02/12, s. 209.
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Zaloba podan4 dne 31. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krilovstvi

(Véc C-257/07)
(2007/C 183[37)

Jednaci jazyk: $védstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi
D. Kukovec a K. Nyberg, jako zmocnénci)

(zdstupci:
Zalované: Svédské kralovstvi

Navrhovi zidéani Zalobkyné

— urdit, e Svédské kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni a spravni
pfedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/17/ES (') ze dne 31. bfezna
2004 o koordinaci postupli pii zaddvani zakdzek subjekty
pusobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb, nebo v kazdém ptipadé tim, zZe
o téchto pfedpisech Komisi neuvédomilo, nesplnilo povin-
nosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu naklad® fizend.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata stanovend pro provedeni smérnice uplynula dne 31. ledna
2006.

() Ut vést. L 134, s. 1.

Zaloba podan4 dne 31. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské kralovstvi

(Véc C-258/07)
(2007/C 183/38)

Jednaci jazyk: $védstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: ~ Komise  Evropskych
D. Kukovec a K. Nyberg, zmocnénci)

spoleCenstvi  (zastupci:

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovd Ziddni Zalobkyné

— Urgit, ze Svédské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo viechny prévni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfez-
na 2004 o koordinaci postupt pii zadavani vefejnych
zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby ('), nebo
v kazdém piipadé tim, Ze ustanoveni téchto predpisti nesdé-
lilo Komisi, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z této smérnice;

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu nékladd fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fidu
uplynula dne 31. ledna 2006.

(1) UR. vést. L 134, 2004, s. 114; Zvl. vyd. 06/07, s. 132.

Zaloba podani dne 31. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Svédské krilovstvi

(Véc C-259/07)
(2007/C 183/39)

Jednaci jazyk: svédstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
D. Kukovec a K. Nyberg, jako zmocnénci)

(zastupci:

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— urcit, ze Svédské kralovstvi tfim, Ze nepfijalo prévni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Komise
2005/51/ES (') ze dne 7. zafi 2005, kterou se méni piiloha
XX smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES (3
a piiloha VII smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/18[ES () o vefejnych zakdzkdch, nebo v kazdém
piipadé tim, Ze o téchto pfedpisech Komisi neuvédomilo,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu nékladé fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Lhata stanovend pro provedeni smérnice uplynula dne 31. ledna
2006.

() Ut vést. L 257,s. 127.
() UK vést. L 134, s. 1.
() UF. vést. L 134,s. 114.

Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce podand Audiencia
Provincial de Barcelona (Spanélsko) dne 31. kvétna 2007 -
Pedro IV Servicios, S.L. v. Total Espafia SA

(Véc C-260/07)
(2007/C 183[40)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklidajici soud

Audiencia Provincial de Barcelona (Spanélsko)

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyne: Pedro IV Servicios, S.L.

Zalovand: Total Espafia SA

Predbézné otizky

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 12 odst. 2 nafizeni Komise (EHS)
1984/83 (!) stanovi, Ze ,(a)niz je dotleno ustanoveni odst. 1
pism. c), vztahuje-li se dohoda na Cerpaci stanici, kterou doda-
vatel pronajal prodejci a jejiz uzivani mu de facto a de iure
postoupil, mutZe byt prodejci uloZzen zdvazek vyhradniho
odbéru, jakoz i zdkaz soutéZit, uvedené v tomto ustanoveni, a to
béhem celého obdobi, v némz skuteéné uzivd Cerpaci stanici
(neoficidlni preklad), musi byt toto ustanoveni vykldddno v tom
smyslu, Ze se vztahuje na piipad, kdy dodavatel, ktery prona-
jima, je ptivodnim vlastnikem pozemku a zafizeni, nebo naopak
odkaz na prondjem Cerpaci stanice zahrnuje vSechny davody
opraviiujici ke striktné pojatému vlastnictvi Cerpaci stanice,
kterou miize v disledku toho pronajmout samotnému vlastniku
pozemku, aniz by musel podléhat ¢asovym omezenim, kterd
pravni predpis uklddd, pokud jde o dohody o vyhradnim
odbéru?

Vzhledem k tomu, Ze na projedndvany piipad se vztahuje
nafizeni ES 2790/99 (3) ze dne 22. prosince 1999, jehoz ¢lanek
5 stanovi, Ze vyjimka se nepouzije v piipadé, Ze dohoda
o vyhradnim odbéru ptekro¢i dobu trvani pét let, avsak ,[t]oto
omezeni doby trvani se vSak nepouzije, pokud smluvni zbozi
nebo sluzby prodava kupujici v prostorach nebo na pozemku,
které vlastni dodavatel nebo které dodavatel pronajimd tfetim
strandm, které nejsou spojeny s kupujicim za pfedpokladu, Ze

délka trvani téchto zdkazii soutézit nen{ del3i nez obdobi obsa-
zen{ téchto prostor nebo pozemki kupujicim“, musi byt toto
ustanoveni vykldddno v tom smyslu, Ze pokud jde o prondjem,
vztahuje se na piipad, ze dodavatel, ktery pronajima, je zdroven
pivodnim vlastnikem pozemku a zafizeni, nebo naopak odkaz
na prondjem Cerpaci stanice zahrnuje vechny divody opraviiu-
jici ke striktné pojatému vlastnictvi cerpaci stanice, kterou mize
v disledku toho pronajmout samotnému vlastniku pozemku,
aniz by musel podléhat Casovym omezenim, kterd pravni

pfedpis ukladd, pokud jde o dohody o vyhradnim odbéru?

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 81 odst. 1 prvni pododstavec pism. a)
¢lanku 81 Smlouvy o ES hovoii o zdkazu nepfimého stanoveni
ndkupnich a prodejnich cen a nafizeni Komise EHS 1984/83 ve
svém osmém bodé odivodnéni stanovi, Ze ,[t]oto nafizeni se
nemuZe vztahovat na ostatni ustanoveni omezujici hospodaf-
skou soutéz, zejména ta, kterd omezuji svobodu prodejce
stanovit ceny nebo podminky dalstho prodeje nebo vybrat si
zdkazniky“ (neoficidlni preklad), pfi¢emz stanoveni ceny pro
dalsi prodej neni uvedeno mezi ostatnimi omezenimi hospo-
déiské soutéze, kterd jsou povolena ¢lankem 11 uvedeného nafi-
zeni, musi byt tato ustanoveni vykldddna v tom smyslu, Ze
zahrnuji jakykoli zplisob omezeni svobody prodejce stanovit
prodejni cenu pro vefejnost, napt. skutecnost, Ze dodavatel
stanovi distribu¢ni marzi provozovateli erpaci stanice tim, Ze
uré{ cenu pohonnych hmot dodanych prodejci za nejvyhodngj-
$ich podminek smluvenych s jinymi ¢erpacimi stanicemi, které
by mohly pusobit v Barceloné, a kterd nesmi v Zddném piipadé
piekrocit primér ceny stanovené jinymi dodavateli, vyznam-
nymi na trhu, a pfi¢te minimdlni marzi, kterd je povazovdna za
vhodnou, ¢imz dosdhne PCV, kterou dodavatel vyslovné neuloZi,
nybrz pouze doporudi jeji pouziti?

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 81 odst. 1 prvni pododstavec pism. a)
Smlouvy o ES hovoii o zdkazu neptimého stanoveni nikupnich
a prodejnich cen, a nafizeni ES 2790/99 ze dne 22. prosince
1999 zahrnuje ve svém ¢l 4 pism. a) mezi obzvldst zdvaznd
omezeni hospodéiské soutéze zachovani ceny pro dalsi prodej,
musi byt tato ustanoveni vykldddna v tom smyslu, Ze zahrnuji
jakykoli zptisob omezeni svobody prodejce stanovit prodejni
cenu pro vefejnost, jako napiiklad skutecnost, Ze dodavatel
stanovi distribu¢ni marZi provozovateli Cerpaci stanice tim, Ze
uréi cenu pohonnych hmot dodanych prodejci za nejvyhodngj-
$ich podminek smluvenych s jinymi ¢erpacimi stanicemi, které
by mohly pusobit v Barceloné, a kterd nesmi v Zadném piipadé
piekrocit primér ceny stanovené jinymi dodavateli, vyznam-
nymi na trhu, a pfic¢te minimdlni marzi, kterd je povazovana za
vhodnou, ¢imz dosdhne PCV, kterou dodavatel vyslovné neuloZi,
nybrz pouze doporudi jeji pouZiti?

(") Nafizeni Komise (EHS) 1984/83 ze dne 22. ¢ervna 1983 o pouziti
¢l, 81 odst. 3 EHS na kategorie dohod o vyhradnim odbéru
(Ut. vést. L 173, s. 5) (neoficidlni preklad).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢ 2790/1999 ze dne 22. prosince 1999
o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikdlnich dohod
a jedndni ve vzdjemné shodé (UF. vést. L 336, s. 21).
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Zaloba podand dne 5. Eervna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-266/07)
(2007/C 183/41)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Caeiros
a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovand: Portugalské republika

Navrhovd zZddéni Zalobkyné

— urdit, Ze Portugalskd republika nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢lanku 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/76/ES (") ze dne 4. prosince 2000 o spalovani
odpadd, nebo podpiirng, Ze nesplnila povinnosti, které pro
ni vyplyvaji z clinku 9 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/12[ES (%) ze dne 5. dubna 2006 o odpadech,
tim, Ze povolila spalovani nemocni¢niho odpadu ve spalova-
cich zafizenich, kterd nemajf platné povolen;

— ulozit Portugalské republice ndhradu nékladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Z vykladu ¢lanku 3 vySe uvedené smérnice 2000/76 ES ve
spojeni s ¢l. 20 odst. 2 téze smérnice vyplyvd, Ze se pro ucely
uvedené smérnice 2000/76 jednd o nové spalovaci zafizeni,
takZe je tato smérnice pouZitelnd na spalovaci zafizeni Parque
da Satde v Lisabonu. Spalovaci zafizeni smélo zahdjit provoz az
po ziskdni povoleni, které spliiuje podminky stanovené v ¢lanku
4 uvedené smérnice. Portugalské orgdny tuto povinnost
nesplnily.

Pro piipad, Ze Soudni dvir dospéje k zavéru, ze by predmétné
spalovaci mélo byt pro tcely smérnice 2000/76 ES povazovino
za ,stavajici spalovaci zafizeni“, proc¢ez by tato smérnice neméla
byt pouzita, jeho provozovani piedpokldda ziskani pfedchoziho
povoleni v souladu s ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2006/12/ES.

1) UF vést. L 332, s. 91; Zvl. vyd. 15/05, s. 353.
) UF. vést. L 114, s. 9.

—~—

Zaloba podani dne 7. &ervna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Litevskd republika

(Véc C-274/07)
(2007/C 183/42)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: G. Braun
a A. Steiblytes)

Zalovand: Litevsk4 republika

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Litevskd republika nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢l. 26 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/22[ES () ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni
sluzbé a pravech uZivatel tykajicich se siti a sluzeb elektro-
nickych komunikaci (smérnice o univerzélni sluzbg), tim, Ze
se ji v praxi nepodafilo zajistit, aby orgdny, které zasahuji
v piipadé tisfiové situace, obdrZely, pokud je to technicky
proveditelné, Gdaj o tom, kde se volajici nachdzi, u vSech
volajicich na evropské ¢islo tisfiového voldni 112, je-li vyuzi-
véana vefejnd telefonnf sit.

— ulozit Litevské republice ndhradu nakladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Lhata k provedeni smérnice do vnitrostitniho prava uplynula

dne 24. cervence 2003.

" Ut vést L 108, 24. 4. 2002, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367.

Zaloba podand dne 12. Eervna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-284/07)
(2007/C 183/43)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Caeiros
a D. Kukovec, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— Urcit, ze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Komise 2005/51/ES ze dne 7. zdif 2005, kterou se méni
piiloha XX smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17|ES a ptiloha VIII smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/18[ES o vefejnych zakdzkich ('), nesplnila
povinnost, kterd pro ni vyplyvd z clanku 3 prvniho
pododstavce uvedené smérnice;

— podptrné urdit, Ze Portugalskd republika v kazdém piipadé
tim, Ze neozndmila uvedend opatfeni Komisi, nesplnila
povinnost, kterd pro ni vyplyva z uvedeného ustanovent;

— ulozit Portugalské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice do vnitrostatnitho prava uplynula
dne 31. ledna 2006.

() Uf. vést. L 257, s. 127.

Zaloba podand dne 14. Eervna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-289/07)
(2007/C 183[44)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Caeiros
a D. Kukovec, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— Urdit, Zze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfez-
na 2004 o koordinaci postupl pifi zadavini zakizek
subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energe-
tiky, dopravy a postovnich sluzeb ('), nesplnila povinnost,
kterd pro ni vyplyvd z ¢l. 71 odst. 1 vy3e uvedené smérnice
2004/17ES;

— podptirné urcit, Ze Portugalskd republika v kazdém pfipadé
tim, Ze neozndmila uvedend opatfeni Komisi, nesplnila
povinnost, kterd pro ni vyplyva z téhoZ ustanovent;

— ulozit Portugalské republice ndhradu ndkladd Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice do vnitrostdtniho prava uplynula
dne 31. ledna 2006.

() UFf. vést. L 134, s. 1.

Kasani opravny prostfedek podany dne 14. cervna 2007
Komisi Evropskych spoleenstvi proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne 29. bfezna
2007 ve véci T-366/00, Scott SA, podporovand Francouz-
skou republikou v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-290/07 P)
(2007/C 183/45)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Utastnice fizeni poddvajict kasacni opravny prostiedek: Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zdstupce: J. Flett, zmocnénec)

Dalsi ticastnice Fizeni: Scott SA, Francouzska republika
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Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit napadeny rozsudek;

— vydat kone¢ny rozsudek o otdzkach, které jsou pfedmétem
tohoto kasa¢niho opravného prostiedku. Podptirné u otdzek,
o nichZ se Soudni dvir domnivd, Ze fizeni v projednivané
véci nedovoluje vydat konecny rozsudek, vrtit véc Soudu
prvniho stupné k novému posouzent;

— ulozit zalobkyni, aby nesla vlastni naklady fzeni a nahradila
néklady fizeni vynaloZené Komisi jak pfed Soudnim dvorem,
tak pfed Soudem prvniho stupng; ulozit Francouzské repub-
lice, aby nesla vlastni naklady fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Prvni ¢tyfi divody kasacniho opravného prostiedku se tykaji
vad napadeného rozsudku spocivajicich v nespravném pravnim
posouzeni, které se tykd procesnich prav tietich osob
a procesnich povinnosti Komise v ¥zeni o stitnich podporach:

Prvni divod kasa¢niho opravného prostiedku se tyka vylouceni
ze spisu dodatecnych pFipominek spolecnosti Scott ze dne
24. prosince 1999, které byly zaslany 13 mésici po uplynuti
stanovené lhity.

Druhy diivod kasa¢niho opravného prosttedku se tyka zjisténi
v napadeném rozsudku, Ze Komise méla procesni povinnost
poskytnout Francii dal§i moznost predlozit uplatiiovand
ocenéni.

Tret{ divod kasaéniho opravného prostfedku se tyka zjisténi
v napadeném rozsudku, 7e Komise méla procesni povinnost
poskytnout spole¢nosti Scott dalsi moznost predlozit pfipo-
minky.

Ctvrty diivod kasaéntho opravného prostiedku se tykd zjisténi
v napadeném rozsudku, Ze Komise méla procesni povinnost
pfibrat ,vnéjsiho odbornika“.

Ve vztahu k témto otizkdm Komise uplatiiuje, Ze napadeny
rozsudek nevymezuje ani nepouZivd spravné pravni méfitko,
tedy zda Komise porusila podstatnou procesni néleZitost. Navic
napadenym rozsudkem nebylo mozné o téchto otdzkach pravo-
platné rozhodnout, jelikoz Zaloba spolecnosti Scott zddné
takové divody neplatnosti neobsahovala. Komise kazdopddné
tvrdi, Ze zddnd podstatnd procesni ndleZitost nebyla porusena.
Z4dné takové nalezitosti nejsou v procesnfm nafizeni stanoveny
a napadeny rozsudek nemohl takovd prdva nebo takové povin-
nosti na zdkladé nespravnych tvah uvedenych v napadeném

rozsudku ,zalozit, pfipadné ulozit. Kone¢né, k zddnému poru-
Seni podstatné procesni néleZitosti nedoslo:

Vylou¢ené dodatecné pfipominky spole¢nosti Scott byly znovu
piedloZeny Francii dne 21. dnora 2000, zahrnuty do spisu
a posouzeny v napadeném rozhodnuti.

Vzhledem ke ¢tyfem Zddostem o informace a k piikazu
k poskytnuti informaci neméla Komise povinnost dit Francii
dalsi moznost predlozit uplatiovand ocenéni.

Spole¢nost Scott méla hojné moznosti predlozit pfipominky
a zejména se podilela na odpovédi na pitkaz k poskytnuti infor-
maci.

Jak Francie tak spolecnost Scott mély hojné moznosti predlozit
ocenéni ke dni poskytnuti podpory, ale neucinily tak.

Pity az osmy divod kasaéniho opravného prostredku seskupuji
suvodni otazky*, jak je pro zjednoduseni nazvala Komise, a tykaji
se vad napadeného rozsudku spocivajicich v nesprivném
pravnim posouzeni, které se tykad: neuvedeni Zddného divodu
neplatnosti tykajictho se uplatiiovanych ocenéni v zalobé spolec-
nosti Scott; kritéria ptezkumu Soudu prvniho stupné (Komise
pry nema Zadny prostor pro uvazeni); skute¢nosti, Ze napadeny
rozsudek vychdzi ze spekulaci namisto dikaz; pievraceni diika-
znfho bfemene v fizeni o stitnich podporich a fizenich pred
Soudem prvniho stupné.

Devity a desity diivod kasaéniho opravného prostiedku se
tykaji nespravného hmotnépravniho posouzeni tovarny.

Devity davod kasa¢niho opravného prostiedku se tykd metody
vypoctu vyse stitni podpory ve formé nepenézitych pfevodi.
Oproti tomu, co konstatuje napadeny rozsudek, v piipadé ne-
existence ocenén{ ke dni poskytnuti podpory nebo otevieného
vybérového fizeni je Komise opravnéna pouzit ndklady namisto
hodnoty stitni podpory. To bylo odiavodnéné zejména
v projednavané véci, jelikoZ tovdrna byla pfizpiisobena poza-
davkiim spole¢nosti Scott. Odivodnéni v napadeném rozsudku
tykajici se uplatiiované prodejni ceny 11 let po poskytnuti
podpory je zdvislé na tdajnych procesnich nesrovnalostech
a jiném nespravném pravnim posouzeni a je kazdopadné
nespravné z hlediska hmotnépravniho.

Desdty dvod kasa¢niho opravného prostredku se tykd tidajnych
pochybeni Komise v pouziti metody zaloZené na ndkladech.
Zjistén{ u¢inénd v napadeném rozsudku jsou zdvisld na ddajnych
procesnich nesrovnalostech a jiném nespravném pravnim posou-
zeni. Opatrny odhad ndkladl provedeny Komisi byl nejnizsi
mozny a neni divod zrudit napadené rozhodnuti proto, Ze
statni podpora mohla byt i vyssi.
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Jedenécty az tiindcty divod kasacniho opravného prostredku se
tykaji nesprdvného hmotnépravniho posouzeni, co se tyce
pozemku.

Jedendcty divod kasacntho opravného prostiedku se tykd
odmitnuti opatrnych ocenéni uvedenych v zdpisu ze zaseddni
rady mésta Orléans ze dne 27. 5. 1994 v napadeném rozsudku
s tim, Ze pfedstavuje ,velmi stru¢né shrnuti bez podrobného vy-
svétleni”.

Dvandcty diovod kasaéntho opravného prostiedku se tykd
metody vypoctu vyse stitni podpory ve formé nepenéZzitych
pievodl a je podobny devitému davodu kasa¢niho opravného
prostiedku. PH neexistenci ocenéni ke dni poskytnuti podpory
nebo otevieného vybérového fizeni je Komise opravnéna pravo-
platné pouzit ndklady namisto hodnoty statni podpory. To bylo
odtivodnéné zejména v projednavané véci, jelikoz ndkup tfettho
pozemku byl pfizplisoben pozadavkiim spolecnosti Scott. Odi-
vodnéni v napadeném rozsudku tykajici se uplatiiované dafiové
kontroly je zavislé na tdajnych procesnich nesrovnalostech
a jiném nespravném pravnim posouzeni a je kazdopddné
nespravné z hlediska hmotnépravniho.

Tiindcty divod kasaéniho opravného prostiedku se tykd tdaj-
nych pochybeni Komise pii pouziti metody zalozené na ndkla-
dech. Zjisténi uc¢inénd v napadeném rozsudku jsou zdvisld na
tdajnych procesnich nesrovnalostech a jiném nespravném
pravnim posouzeni. Komise pouzila nejnizsi moznou hodnotu
pozemku, kterou uvddéla jak Francie, tak spolecnost Scott.
Skute¢nostmi a dikazy podporujicimi zdvéry Komise jsou:
nabidkovy dokument; uplatfiovand ocenéni kanceldfi Galtier
a auditorem odpovédnym za vypracovini posudku ohledné
vkladi (Commissaire aux Apports); zdpis ze zaseddni rady
mésta Orléans ze dne 27. 5. 1994; a primérnd cena nakup@ tif
pozemkd. Neni diavod zrudit napadené rozhodnuti proto, Ze
statni podpora mohla byt i vyssi.

Ctrndcty diivod kasacniho opravného prostiedku se tykd piikazu
k poskytnuti informaci, zejména ohledné pozemku, metody
vypoctu vyse stitni podpory zaloZené na nakladech a nakupi
tif pozemkd. Jednd se o procesni otdzku, ale pojedndvé se o ni
na konci, jelikoZz je spojena s tfindctym divodem kasa¢niho
opravného prostredku.

Svym patndctym dovodem kasa¢éntho opravného prostiedku
Komise 7ddd Soudni dvir, aby zrudil napadeny rozsudek
z divodu nespravného posouzeni piedlozenych dikazii Soudem
prvniho stupné, zejména protoze Soud prvniho stupné nahradil
posouzeni v napadeném rozhodnuti svym vlastnim.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podani Rege-
ringsritten (Svédsko) dne 15. ¢ervna 2007 - Kollektivav-
talsstiftelsen TRR Trygghetsradet v. Skatteverket

(Véc C-291/07)
(2007/C 183/46)

Jednaci jazyk: svédstina

Predklidajici soud

Regeringsritten (Svédsko).

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet.

Zalovany: Skatteverket.

Predbézné otizky

Museji byt ¢l. 9 odst. 2 pism. e) a ¢l. 21 odst. 1 pism. b) Sesté
smérnice o DPH ('), jakoZ i ¢l. 56 odst. 1 pism. c) a ¢lanek 196
smérnice Rady 2006/112[ES (%) vykladany v tom smyslu, Ze pro
jejich pouziti musi byt osoba, kterd je pifjemcem poradenskych
sluzeb od osoby povinné k dani v jiném clenském staté a kterd
vykondva jak hospodafskou ¢innost, tak i ¢innost nespadajici do
plisobnosti smérnice, povazovdna za osobu povinnou k dani,
ackoli byla tato sluzba vyuzita pouze pro ¢innost nespadajici do
plisobnosti smérnice?

. vést. L 145, s. 1.
. vést. L 347, s. 1.

O

—~——
S

Zaloba podand dne 18. Eervna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-293/07)
(2007/C 183/47)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise  Evropskych
M. Konstantinidis a D. Recchia)

spolecenstvi  (zdstupci:

Zalovand: Reckd republika
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— urdit, Ze Reckd republika tim, Ze nepfijala viechna opatfeni
k zavedeni a provedeni soudrzné, zvldstn{ a jednotné pravni
tpravy, kterd by zarucovala udrZitelnou regulaci a Gcinnou
ochranu oblasti oznacenych jako zvldsté chranéné oblasti,
z hlediska cili ochrany smérnice Rady 79/409/EHS ze dne
2. dubna 1979 o ochrané volné zijicich ptékd ('), nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 4 odst. 1 a 2 této
smérnice ve vzdjemném spojeni s ¢l. 4 odst. 4 prvni
odrdzkou smérnice, ve znéni ¢l. 6 odst. 2 aZ 4 smérnice
Rady 92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirod-
nich stanovist, volné Zijicich Zivocich a plané rostoucich
rostlin;

— ulozit Recké republice ndhradu nakladt iizenf.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na zdkladé velkého poctu stiznosti, parlamentnich otdzek
a petici Komise uplatiiuje, Ze Reckd republika sprévné neuplat-
fiuje ustanoveni smérnice 79/409/EHS, kterd stanovi pfijeti
opatien{ pro pfedchdzeni a zamezeni znecistovani nebo posko-
zovani stanovist volné Zijicich ptakd.

Podle ndzoru Komise spocivd poruSeni smérnice v neexistenci
ochrany zvldsté chranénych oblasti (ZCHO) a rovnéz v existenci
¢innosti, které mohou poskodit integritu ZCHO a mit negativni
nésledky z hlediska cild ochrany ZCHO a druht, pro které byly
tyto oblasti vymezeny.

Argument feckych orgdnd, Ze stdvajic pravni rimec dostatecné
zaji$tuje ochranu vsech druhti volné Zijicich ptédka a jejich stano-
vi§t, je odmitnut Komisi, kterd tvrdi, Ze uvedeny rdmec nepfed-
stavuje specificky a G¢inny ochranny rdmec pro viechny ZCHO.

() Uk vést. L 103, 25.4.1979, s. 1; Zvl. vyd. 15/01, s. 98.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 10. kvétna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-61/06) ()
(2007/C 183/48)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 86, 8.4.2006.

Usneseni pfedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne
21. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Ceskd republika

(Véc C-140/06) ()
(2007/C 183/49)
Jednaci jazyk: Cestina

Predseda Sestého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 108, 6.5.2006.

Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 23. kvétna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-297/06) ()
(2007/C 183/50)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 212, 2.9.2006.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 30. dubna 2007
- Komise Evropskych spoleCenstvi v. Nizozemské
krélovstvi

(Véc C-322/06) ()
(2007/C 183/51)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut vést. C 224, 16.9.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 11. kvétna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd republika

(Véc C-356/06) ()
(2007/C 183/52)
Jednaci jazyk: némdina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut vést. C 249, 14.10.2006.

Usneseni pfedsedy osmého senitu Soudniho dvora ze dne
11. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Reckd republika

(Véc C-358/06) ()
(2007/C 183/53)
Jednaci jazyk: fectina

Predseda osmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 294, 14.10.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 14. kvétna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-394/06) ()

(2007/C 183/54)

Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 294, 2.12.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. dubna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Estonskd republika

(Véc C-397/06) ()

(2007/C 183/55)

Jednaci jazyk: estonstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 281, 18.11.2006.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. ervna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Polskd republika

(Véc C-422/06) ()
(2007/C 183/56)
Jednaci jazyk: polstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut vést. C 326, 30.12.2006.

Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 10. kvétna 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-490/06) ()
(2007/C 183/57)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() U. vést. C 326, 30.12.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 8. kvétna 2007
- Akzo Nobel NV v. Komise Evropskych spole€enstvi

(Véc C-509/06) ()
(2007/C 183/58)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 56, 10.3.2007.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 23. dubna 2007

(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Bundesverwal-

tungsgericht — Némecko) — 01801 Telecom AG v. Spolkova

republika Némecko, za pfitomnosti: E-Plus Mobilfunk
GmbH & Co. KG

(Véc C-15/07) ()
(2007/C 183/59)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 69, 24.3.2007.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 20. ervna 2007 -
Tirrenia di Navigazione a dal§i v. Komise Evropskych
spolecenstvi

(Véc T-246/99) ()

(., Stdtni podpory — Ndmoini doprava — Rozhodnuti zahdjit
fizeni upravené v cl. 88 odst. 2 ES — Nové podpory — Existu-
jici podpory*)

(2007/C 183/60)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Tirrenia di Navigazione SpA, diive Tirrenia di Naviga-
zione SpA a Adriatica di Navigazione SpA (Neapol, Itdlie);
Caremar SpA (Neapol); Toremar SpA (Livorno, Itdlie); Siremar
SpA (Palermo, Itdlie), a Saremar SpA (Cagliari, Itdlie) (zdstupci:
ptivodné A. Tizzano a G. Roberti, poté G. Roberti, A. Franchi
a G. Bellitti, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: D. Trianta-
fyllou, V. Di Bucci a E. De Persio, zmocnénci)

Vedlejsi iicastnice podporujici Zalovanou: Navigazione Libera del
Golfo SpA (Neapol) (zdstupci: S. Ravenna a A. Abate, advokati);
Aliscafi Societa Navigazione Alta Velocita SpA (Aliscafi SNAV)
(Messina, Itdlie) (zastupci: B. Castaldo a C. Forte, advokati); Trag-
hetti Pozzuoli Srl (Neapol); Alilauro SpA (Neapol); a Linee Lauro
Stl (Pozzuoli, Itdlie) (zdstupce: E. Amato, advokat)

Predmét véci

Névrh na zrudeni rozhodnuti Komise ze dne 6. srpna 1999

zahdjit fizeni upravené v ¢l. 88 odst. 2 ES ohledné sttni

podpory udélené Italskou republikou podnikiim Grupo Tirrenia

di Navigazione (UF. vést. 1999, C 306, s. 2)

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyné ponesou viastni ndklady ¥izeni a uklddd se jim ndhrada
ndkladii fizeni vynaloZenych Komisi a vedlejsimi ticastnicemi Navi-
gazione Libera del Golfo SpA, Linee Lauro Srl, Traghetti Pozzuoli
Srl a Alilauro SpA.

3) Vedlejsi icastnice Aliscafi Societa  Navigazione Alta Velocitd
(Aliscafi SNAV) SpA ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uk. vést. C 20, 22.1.2000.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. €ervna 2007 -
Nuova Gela Sviluppo v. Komise

(Véc T-65/04) ()

(-Evropsky fond pro regiondlni rozvoj (EFRR) — Ukonceni
financni pomoci Spolecenstvi — Zaloba na neplatnost —

Zaloba na ndhradu skody — Rozhodci dolozka*)
(2007/C 183/61)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Nuova Gela Sviluppo Soc. Cons. pa, piivodné Gela
Sviluppo Soc. Cons. pa (Gela, Itlie) (zdstupce: P. Menchetti,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Flynn
a M. Velardo, zmocnénci, ve spoluprici s A. Dal Ferro, advo-
kétem)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti obsazeného v dopise Komise ze dne 16. pro-
since 2003 o ukonceni finan¢ni pomoci z EFRR 98.0526.001,
zruSeni rozhodnuti Komise o sniZeni finanéni pomoci, upusténi
od finan¢ni pomoci a o vricen{ zistatku finanéni pomoci, jakoz
i zruSeni bodu 6.2 rozhodnuti Komise SEC (1999) 1316 ze dne
9. zai 1999 o pokynech pro tcetni zdvérku operacnich
opatieni (1994-1999) strukturdlnich fondd, a podptirné nihrada
Skody zptisobené zalobkyni a plnéni na zdkladé dohody ze dne
13. zaH 1999 uzaviené mezi Zalobkyni a Komisi

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 106, 30.4.2004.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 19. ervna 2007 -
Asturias Cuerno v. Komise

(Véc T-473/04) ()

(,,Ufgdnici — Odméitiovdni — PFispévek za prdci v zahranidi

— Cldnek 4 odst. 1 pism. a) pfilohy VII sluZebniho ¥ddu —

Prdce konand pro mezindrodni organizaci — Prispévek na
zafizeni — Denni prispévek”)

(2007/C 183[62)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Cristina Asturias Cuerno (Brusel, Belgie) (zdstupci:
R. Garcia-Gallardo Gil-Fournier a A. Sayagués Torres, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall,
zmocnénec, ve spoluprdci s J. Rivasem Andrésem, ]. Gutiér-
rezem Gisbertem a M. Canalem Fontcubertou, advokaty)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 25. srpna 2004,
kterym se zamitd stiznost Zalobkyné ze dne 27. dubna 2004
a kterym se zamitd jeji pravo na pobirdni pFispévku za praci
v zahrani¢{ stanoveného v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) pilohy VII
sluzebntho Fadu dfednikdt Evropskych spolecenstvi, jakoz
i dalsich souvisejicich pFispévki.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise ze dne 28. ledna a 25. srpna 2004 se
Zrusuji.

2) Zalobkyné md prdvo na pobirdni prispévku za prdci v zahranici
stanoveného v ¢l. 4 piilohy VII sluZebniho ¥ddu tfednikii Evrop-
skych spolecenstvi, jakoZ i na prispévek na zafizeni stanoveny v c. 5
uvedené prilohy.

3) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.
4) Komise ponese veskeré ndklady fizeni.

() UK. vést. C 45, 19.2.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. Eervna 2007 -
Nizozemské kréilovstvi v. Komise

(Véc T-182/06) ()

(,,SbliZovdni prdvnich piedpisii — Odchylné vnitrostdtni pfed-
pisy — Odmitnuti Komisi ndvrhu vyhldsky, kterym se
s pfedstihem sniZuje mezni hodnota SpoleCenstvi pro emise
Cdstic produkovanych nékterymi novymi vozidly pohdnénymi
vznétovym motorem — Povinnost postupovat s Fddnou péci
a povinnost uvést odiivodnéni — Specificnost problému
dodrZovdni meznich hodnot Spolecenstvi pro koncentraci Cdstic
ve vngjsim ovzdusi oznamujicim clenskym stdtem”)

(2007/C 183/63)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Nizozemské kralovstvi (zdstupci: H. Sevenster a M. de
Grave, zmocnénci)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Patakia,
A. Alcover San Pedro a H. van Vliet, zmocnénci)
Predmét véci

Nédvrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2006/372[ES ze dne
3. kvétna 2006, kterym se zamitd pfedloha vnitrostdtnich pfed-
pist;, které Nizozemské kralovstvi ozndmilo podle ¢l. 95 odst. 5
Smlouvy o ES a kterymi se stanovuji mezn{ hodnoty pro emise
Castic  z  vozidel  pohdnénych  vznétovym  motorem
(Uf. vést. L 142, s. 16)

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UK. vést. C 212, 2.9.2006.
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Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 7. Cervna
2007 — IMS v. Komise

(Véc T-346/06 R)

(,Pfedb&iné opatfeni — Ndvrh na odklad vykonatelnosti —
Smérnice 98/37/ES — Pripustnost — Fumus boni iuris —

04

Naléhavost — VidZeni proti sobé stojicich zdjmii“)
(2007/C 183/64)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Industria Masetto Schio Srl (IMS) (Schio, Itélie)
(zdstupci: F. Colonna a T. Romolotti, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: C. Zadra
a D. Lawunmi, zmocnénci)
Predmét véci

Néavrh na odklad vykonatelnosti stanoviska Komise K (2006)
3914 ze dne 6. zafi 2006 k opatfeni zdkazu tykajicimu se né-
kterych mechanickych list znacky IMS pfijatému francouzskymi
organy.

Vyrok

1) Do vyddni rozhodnuti Soudu o Zalobé v hlavnim fizeni se odklddd
vykonatelnost stanoviska Komise K (2006) 3914 ze dne 6. zdi
2006 k opatieni zdkazu tykajicimu se nékteryjch mechanickych lisii
znacky IMS pfijatému francouzskymi orgdny.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podani dne 8. kvétna 2007 - SC Gerovital
Cosmetics v. OHIM - SC Farmec (GEROVITAL H3 prof.
Dr. A. Aslan)

(Véc T-163/07)
(2007/C 183/65)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne:  SC  Gerovital Cosmetics (Bukuresf, Rumunsko)
(zédstupce: D. Bostingd, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pted odvolacim sendtem: Farmec S.A. (Cluj-
Napoca, Rumunsko)

Navrhova zdd4ni

— prohlasit neplatnost rozhodnuti ze dne 27. Gnora 2007
druhého odvolactho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ve véci R
271/2006-2 — GEROVITAL H3, a v dusledku toho

— prohldsit neplatnost rozhodnuti zrusovactho oddéleni ze
dne 23. prosince 2005 v fizeni o prohldseni neplatnosti
referencniho ¢isla 872C 0000986 034, CTM 986034
GEOVITAL H3;

— ulozit Zalovanému néhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jez je predmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: GEROVITAL H3

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik Fizeni navrhujici prohldSeni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Farmec S.A.

Ochrannd zndmka ticastnika ¥izeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti:
ndrodni obrazovd ochrannd znidmka ,Gerovita H3 PROF. DR.
ANA ASLAN* pro nékteré vyrobky ze tiidy 3

Rozhodnuti zruSovaciho oddéleni: prohlasilo ochrannou znamku za
neplatnou v plném rozsahu

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zamitl odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢lanku 52 a ¢l. 53 odst. 2
nafizeni Rady ¢. 40/94.

Zalobkyné m4 za to, Ze rumunskd obrazovd ochrannd zndmka,
kterd ji byla Ciste¢né postoupena — ve vztahu ke specifickym
vyrobkim uvedenym ve smlouvé o postoupeni — majitelem
zapsanych mezindrodnich a ndrodnich ochrannych znimek, je
star$i dobfe zndmou ochrannou zndmkou, kterd ma tuto poveést
ve vice nez jednom clenském stdté. Tvrdi tedy, Ze pro dcely
zdpisu poziva prdva prednosti a vylu¢nosti.
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V rozporu s pravy dal§{ dcastnice zrufovactho a odvolaciho
Hzeni (déle jen ,Farmec®) Zalobkyné také tvrdi, Ze m4 $irs{ prava
k ochranné zndmce jak s ohledem na §ifi kosmetickych vyrobk,
které je opravnéna vyrdbét, tak s ohledem na jejich slozeni.
Vyjdeme-li z piedpokladu, Ze obé spole¢nosti maji rovnd
a odlisnd prava k ochranné zndmce GEROVITAL H3 Prof. Dr. A.
Aslan tykajici se intenzity ochrany, aspekt starsi/diivéjsi
ochranné zndmky, na ktery odkazuje Farmec, by podle Zalob-
kyné nemél mit Zddny vyznam.

Konecné Zalobkyné tvrdi, Ze jeji vlastnickd prava by mohla byt
vazné dotlena, pokud by se setkala s nemoznosti ziskat mezina-
rodni uzndni a ochranu prav vyplyvajicich ze smlouvy
o postoupeni, ackoliv tvrdi, ze poziva plnych prav a ochrany
v Rumunsku.

Zaloba podand dne 4. cervna 2007 - Frosch Touristik v.
OHIM - DSR touristik (FLUGBORSE)

(Véc T-189/07)
(2007/C 183/66)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Frosch Touristk GmbH (Mnichov, Némecko)
(zdstupce: H. Lauf, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Druhd castnice Fizeni pred odvolacim sendtem: DSR touristik
GmbH

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
ze dne 22. bfezna 2007 - odvoldni ¢. R 1048/2004-4
v celém rozsahu a vrdtit véc k novému projednani Ufadu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory);

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka SpoleCenstvi, jeZ je predmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Slovni ochrannd zndmka ,FLUGBORSE®
pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 16, 39 a 42 (ochrannd
znamka Spolecenstvi ¢. 81 406).

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Utastnik Fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: DSR touristik GmbH.

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Céste¢nd neplatnost dotéené
ochranné zndmky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 51 odst. 1 pism.
a), ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢), jakoz i ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (ES) ¢
4094 ().

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 31. kvétna 2007 — Anheuser-Busch v.
OHIM - Budéjovicky Budvar (BUDWEISER)

(Véc T-191/07)
(2007/C 183/67)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne:  Anheuser-Busch, Inc. (St. Louis, Spojené staty)
(zdstupkyné: V. von Bomhard, advokatka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem: Budéjovicky Budvar,
narodni podnik

Néavrhova zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti R 299/2006-2 druhého odvolaciho sendtu
Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) ze dne 20. bfezna 2007;

— podpiirné zrusit rozhodnuti R 299/2006-2 druhého odvola-
ctho sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) ze dne 20. bfezna 2007
v rozsahu, v némz se tykd vyrobka ,nealkoholické ndpoje;

— ulozit ndhradu ndkladd fzeni Zalovanému a dalsimu dcast-
niku Fizeni pfed Ufadem pro harmonizaci na vnitfnim trhu
v piipadé, ze vstoupi do fizeni jako vedlejsi ticastnik.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty
Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,BUDWEISER® pro vyrobky zafazené do tiidy 32 (piihlaska
& 24 646).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Bud&ovicky Budvar, ndrodni podnik.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Mezindrodni slovni
ochranna znamka ,BUDWEISER" pro vyrobky zafazené do tiidy
32, mezindrodn{ obrazovd ochrannd zndmka ,Budweiser
Budvar“ pro vyrobky zatazené do tfid 31 a 32, jakoZ i mezind-
rodni obrazovd ochrannd zndmka ,Budweiser Budvar pro
vyrobky zatazené do tfidy 32.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnut{
piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni prdva byt vyslechnut,
nespravné pouziti ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 40/94 ('), jakoz
i poruseni ¢l. 43 odst. 2 téhoz nafizeni; podpiirné poruseni
¢lanku 73 tohoto nafizeni kviili nedostate¢nosti odtivodnéni.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podané dne 6. Eervna 2007 — Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM (222)

(V& T-200/07)
(2007/C 183/68)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Agencja Wydawnicza ,Technopol® Sp. z o.0.
(zastupce: D. Rzazewska, advokatka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)

ze dne 22. bfezna 2007 ve véci R 1276/2006-4 v plném
rozsahu;

— ulozit Zalovanému néhradu ndkladé fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,222“ pro
vyrobky zafazené do tiidy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti zapisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni diivody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (') o ochranné zndmce
Spolecenstvi, nebot oznaeni ,222“ nemd ve vztahu
k pozadovanym vyrobkiim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zptsobilost.

(") Naiizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 6. Cervna 2007 — Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM (333)

(Véc T-201/07)
(2007/C 183/69)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Agencja Wydawnicza ,Technopol® Sp. z o.0.
(zastupce: D. Rzgzewska, advokdtka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Néavrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. bfezna 2007 ve véci R 1277/2006-4 v plném
rozsahu;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladé fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,333“ pro
vyrobky zafazené do tiidy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti zapisu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢ 40/94 () o ochranné zndmce
SpoleCenstvi, nebot oznaleni ,333“ nemd ve vztahu

k pozadovanym vyrobkéim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zpasobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podané dne 6. cervna 2007 — Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM (555)

(V& T-202/07)
(2007/C 183/70)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Agencja Wydawnicza ,Technopol“ Sp. z o.0.
(zastupce: D. Rzazewska, advokatka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)
Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti étvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. bfezna 2007 ve véci R 1278/2006-4 v plném
rozsahy;

— ulozit Zalovanému néhradu nédkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,,555“ pro
vyrobky zafazené do tfidy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti zdpisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢ 40/94 (!) o ochranné zndmce

Spolecenstvi, nebot oznafeni ,555“ nemd ve vztahu
k pozadovanym vyrobkiim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zptsobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podani dne 7. Eervna 2007 — Eurallumina v. Komise
(Véc T-207/07)
(2007/C 18371)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Eurallumina SpA (Portoscuso, Itdlie) (zdstupci: L.
Martin Alegi, R. Denton a E. Cormack, Solicitors)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zddani

— Bud:
— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu; nebo

— urdit, Ze predmétné osvobozeni udélené rozhodnutim
Rady 2001/224/EHS je platné do 31. prosince 2006 a ze
vSechny pfedchozi &astky zaplacené italskym stitem
nemaji byt povazovany za protipravni stitni podporu
nebo kazdopadné nesméji byt vraceny zpét; nebo

— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu a urcit, Ze
pfedmétné osvobozeni udélené rozhodnutim Rady
2001/224[EHS je platné do 31. prosince 2006 a Ze
vSechny pfedchozi ¢&dstky zaplacené italskym stitem
nemaji byt povazoviny za protipravni stitni podporu
nebo kazdopddné nesméji byt vraceny zpét; nebo

— urdit, Ze miZe byt vraceno zpét nejvyse 3 EUR za tunu.
— Nebo:

— zrudit clanky 1, 4, 5 a 6 napadeného rozhodnuti
v rozsahu v ném?z se tykaji Erallumina; nebo

— urdit, Ze predmétné osvobozeni udélené rozhodnutim
Rady 2001/224/EHS je platné do 31. prosince 2006 a ze
vSechny pfedchozi &astky zaplacené italskym stitem
nemaji byt povazoviny za protiprdvni stitni podporu
nebo kazdopddné nesméji byt vraceny zpét; nebo
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— zrudit ¢lanky 1, 4, 5 a 6 napadeného rozhodnuti
v rozsahu v némz se tykaji Erallumina a urcit, Ze pred-
métné  osvobozeni udélené rozhodnutim  Rady
2001/224[EHS je platné do 31. prosince 2006 a Ze
vSechny pfedchozi ¢&astky zaplacené italskym stitem
nemaji byt povaZovany za protiprdvni stitni podporu
nebo kazdopadné nesméji byt vriceny zpét; nebo

— urdit, Ze miize byt vraceno zpét nejvyse 3 EUR za tunu.

— Podptirng, zménit clanky 5 a 6 napadeného rozhodnuti
v rozsahu, v némzZ se tykaji Erallumina tak, aby podle
aktudlniho osvobozeni nebyly vraceny zpét Castky zapla-
cené italskym stdtem do 31. prosince 2006; a

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nakladt
fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se doméh4 zruseni rozhodnuti Komise C(2007) 286
kone¢né ze dne 7. Gnora 2007, kterym Komise urcila, Ze osvo-
bozeni mineralnich olejti pouzivanych pfi vyrobé tézkych oleji
od spottebni dané, které zavedly Francie, Irsko a Itdlie, jsou od
1. ledna 2004 stitni podporou ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 ES a ze
urcitd ¢ast téchto podpor je neslucitelnd se spole¢nym trhem.

Na podporu své Zaloby zalobkyné uvadi, Ze dalsi osvobozeni od
spotfebni dané minerdlnich olejii pouZivanych jako palivo pii
vyrobé hliniku na Sardinii neptedstavuje stitni podporu ani po
vstupu smérnice Rady 2003/96/ES (') v platnost dne 1. ledna
2004, nebot ¢l. 18 odst. 1 smérnice a jeji ptiloha IT vyslovné
stanovi, Ze toto osvobozeni, které bylo udéleno rozhodnutim
Rady 2001/224[ES (3, trvd aZz do 31. prosince 2006. Podle
zalobkyné tak smérnice 2003/96/ES vyslovné uvedla znovu
v platnost toto zvlastni osvobozeni od spotiebni dané, udélené
zalobkyni, do 31. prosince 2006.

Dile zalobkyné tvrdi, Ze i kdyZ je osvobozeni udélené rozhod-
nutim Rady 2001/224/ES na prvni pohled selektivnim opatfe-
nim, je odvodnéné ,veobecnou povahou a logikou® priva
Spolecenstvi i italského dafiového systému, a neni tedy stdtni
podporou.

Krom toho Zzalobkyné uvddi, Zze i kdyby bylo osvobozeni
udélené rozhodnutim Rady 2001/224/[ES povazovino za stitni
podporu, spadd pod vyjimku ze zdkazu stanoveného ¢l. 87 odst.
1 ES vzhledem k pravidlim upravujicim stitni podporu na
ochranu zivotniho prosttedi (%).

Konec¢né zalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila zdsady legitimniho
ocekdvani, pravni jistoty, presumpce platnosti, lex specialis,
uZitecny uicinek a zdsadu fadné spravy tim, zZe shledala, Ze uplat-

néni osvobozeni od spotiebni dané minerdlnich oleji pouziva-
nych jako palivo pfi vyrobé hliniku mimo jiné na Sardinii, bylo
statni podporou, kterd miize byt vrdcena zpét od 1. ledna 2004,
nebot Zalobkyné méla pravo ocekdvat, Ze osvobozeni udélené
rozhodnutim Rady 2001/224ES do 31. prosince 2006 je
platnym pravnim aktem Spolecenstvi a Ze zadné opatieni pfijaté
italskymi orgdny a Zalobkyni na zdkladé téchto opatfeni a jeho
provedeni nepovede k protipravnimu vysledku.

(") Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni
struktura rdmcovych predpist Spolecenstvi o zdanéni energetickych
produkti a elektiiny (UF .vést. L 283, s. 51).

() Rozhodnuti Rady 2001/224/ES ze dne 12. bfezna 2001 o sniZenych
sazbach spotfebni dané a o osvobozeni od spotfebni dané pro né-
které minerdln{ oleje pouzivané pro zvldstni Gcely (UF. vést. L 84,
s. 23).

(}) Pokyny spolecenstvi o stitni podpofe na ochranu Zivotniho prostredi
(Ur. vést. 2001 C 37 s. 3), zejmena bod 51 odst. 1 pism. a) a b).

Zaloba podand dne 5. Cervna 2007 — BOT Elektrownia
Belchatéw a dalsi v. Komise

(Véc T-208/07)
(2007/C 183(72)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: BOT Elektrownia Belchatéw S.A. (Rogowiec, Polsko),
BOT Elektrownia Tur6w S.A. (Bogatynia, Polsko), BOT Elek-
trownia Opole S.A. (Brzezie, Polsko), Elektrownia 'Kozienice’ S.
A. (Swierze Goérne, Polsko), Elektrownia Polaniec S.A. — Grupa
Electrabel Polska (Polaniec, Polsko), Elektrownia 'Rybnik’ S.A.
(Rybnik, Polsko), Elektrownia Skawina S.A. (Skawina, Polsko),
Elektrownia 'Stalowa Wola’ S.A. (Stalowa Wola, Polsko), Potud-
niowy Koncern Energetyczny S.A. (Katowice, Polsko), Zesp6t
Elektrowni Dolna Odra S.A. (Nowe Czarnowo, Polsko), Zespél
Elektrowni Ostrolgka S.A. (Ostrolgka, Polsko) a Zesp6t Elek-
trowni Patnéw-Adaméw-Konin S.A. (Konin, Polsko) (zdstupci: B.
Kruzewski, M. Cieminski, J. Mlot-Schonthaler, N. Dodoo a S.
Boullart, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Névrhovd Zidani Zalobkyii

— zrusit rozhodnuti;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se doméhaji zrusen{ rozhodnuti Evropské komise ze
dne 26. brezna 2007 o ndrodnim aloka¢nim pldnu pro pfidélo-
vani povolenek na emise sklenikovych plyni na obdobi let
2008-2012 ozndmeném Polskem v souladu se smérnici
2003/87ES.

K odtivodnéni své zaloby zalobkyné uvadéji, Ze Komise pochy-
bila tim, Ze pfijala rozhodnuti, kterym mimo jiné podstatné
snizila celkové mnozstvi povolenek na emise CO,, které mohou
vypoustét zafizeni, na néz se vztahuje smérnice 2003/87/ES (V).

Zalobkyné v této souvislosti uplatiiuji, ze Komise porusila
podstatné procesni néleZitosti stanovené smérnici 2003/87/ES
tim, Ze i) protiprdvné pfijala napadené rozhodnuti po uplynuti
tiimési¢ni lhaty stanovené v ¢l. 9 odst. 3 uvedené smérnice, a ii)
protiprdvné omezila pravo Zalobkyn, aby byly konzultoviny
pied tim, nez Polsko pfijalo kone¢ny narodni aloka¢ni plan pro
pfidélovani povolenek na emise sklenikovych plynt na obdobi
let 2008-2012.

Zalobkyné krom toho uvddéji, Ze Komise zneuzila pravomoci,
jez ji byly svéfeny smérnici 2003/87/ES tim, Ze i) pouzila pfilis
nizké ddaje o rastu HDP v Polsku a pili§ pfisnou miru sniZeni
emisi, v dusledku cehoZ bylo celkové mnozstvi povolenek na
emise pfidélenych Polsku podhodnocené; a ii) zkreslila skutecny
ticel smérnice jakozto rentabilntho ndstroje ke splnéni zdvazkt
smluvnich stran Kjotského protokolu tykajicich se emisi skleni-
kovych plynt tim, Ze sniZila vnitrostdtni troven emisi pro
obdobi let 2008-2012 hluboko pod hodnotu, jiz je Polsku
zapotiebi ke splnéni cilt Kjétského protokolu.

Zavérem zalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila zdsady legitimniho
ocekavani, proporcionality, rovného zachdzeni a povinnosti
spolupréce mezi orgdny, jakoZ i svou povinnost uvést odtivod-
néni.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami
na emise sklenikovych plyna ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, s. 32; Zvl. vyd. 15/07, s. 631).

Zaloba podand dne 12. &ervna 2007 — Gaedertz v. OHIM —
Living Byte Software (GlobalRemote)

(Véc T-209/07)
(2007/C 183/73)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Johann-Christoph Gaedertz (Frankfurt nad Mohanem,
Némecko) (zdstupce: E. M. Gerstenberg, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Living Byte Software
GmbH

Navrhy Zalobce

— zrusit rozhodnuti R 272/2005-4 ¢tvrtého odvolactho sendtu

Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 25. dubna
2007;

— prohldsit ochrannou zndmku SpoleCenstvi ¢. 1 466 499
,GlobalRemote* za neplatnou;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je pfedmétem ndvrhu na
prohldSeni neplatnosti: Obrazovd ochrannd zndmka ,GlobalRe-
mote“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid 9, 38 a 42
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 1 466 499).

Mujitelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Living Byte Software
GmbH.

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Zalobce.

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Zamitnuti ndvrhu na prohlédseni
neplatnosti.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody: Zejména poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism.
b) a ¢) naffzeni (ES) ¢. 40/94 ('), nebot ochrannd zndmka Spole-
Censtvi, jez je pfedmétem ndvrhu na prohldseni neplatnosti,
postradd rozliSovaci zptsobilost a mé ¢isté popisnou povahu.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 1701,
5. 146).
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Zaloba podand dne 11. &ervna 2007 — RSA Security Ireland
v. Komise
(Véc T-210/07)

(2007/C 183(74)

Jednaci jazyk: anglicting

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: RSA Security Ireland Ltd (Shannon, Irsko) (zdstupci:
S. Daly, solicitor, a B. Conway, barrister)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise sdélené Zalobkyni dne 30. bfezna
2007 irskou celni a dafiovou spravou (Revenue Commissio-
ners), jelikoz toto rozhodnuti nezafazuje vyrobek Zalobkyné
pro ucely sazebniho zafazeni zbozi do kombinované
nomenklatury podle objektivnich znakti a vlastnosti

vyrobku;

— rozhodnout, Ze celni klasifikace vyrobku md byt urcena
podle vlastnich charakteristickych znak® vyrobku, ktery je
svou povahou zafizenim pro automatické zpracovani dat,
a mél by tedy byt zafazen do kapitoly 8471 kombinované
nomenklatury; nebo podpiirné

— rozhodnout, Ze vyrobek md byt zafazen podle jeho zdklad-
niho charakteristického znaku jako pocitaci stroj nebo zafi-
zeni do kapitoly 8470 kombinované nomenklatury;

— rozhodnout, Ze v souladu s pfijatymi pravidly pro zatrazeni
zbozi pro celni tely Spolecenstvi neni zdkladnim charak-
teristickym znakem vyrobku znak bezpe¢nostniho zatizeni
nebo prostiedku pfistupu k zdznamim bez ohledu na to,
zda jsou zdznamy uloZeny v zafizeni pro automatické zpra-
covani dat nebo jinak;

— ulozit vrdceni cla, které bylo Zalobkyni zaplaceno
v souvislosti s dovozem vyrobku do Spolecenstvi od vstupu
rozhodnuti Komise v platnost, spolu s prislusenstvim zalob-

kyni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Svou Zalobou se Zalobkyné doméha zruseni rozhodnuti Komise,
o kterém byla Zalobkyné informovina elektronickou postou
dorucenou dne 30. biezna 2007 irskou celni a dariovou spravou
(Revenue Commissioners) v odpovédi na zddost o zdvaznou
informaci o sazebnim zafazeni zboZzi podanou Zzalobkyni
v souvislosti s bezpecnostnim zafizenim, které lze pfipojit
k zafizeni pro automatické zpracovani dat a které se nazyvd
,SID 800 Product*.

Zalobkyné uplatiiuje, Ze rozhodnuti sdélené v prvni fadé irské
celni a dafové spravé (Revenue Commissioners) a tedy i ji
samotné nezafadilo vyrobek Zalobkyné podle jeho objektivnich
znakd a vlastnosti a urcilo sazebni zafazeni zboZi zplisobem,
ktery predstavuje zdkladni pravni omyl.

Zalobkyné ddle uplatiiuje, Ze spradvnym sazebnim zafazenim
vyrobku podle jeho zdkladnich charakteristickych znakd by
mélo byt jeho zafazeni jako jednotka k zafizeni pro automatické
zpracovani dat do kapitoly 8471 celntho kodexu Spolecen-
stvi (), jelikoz vyrobek spliiuje pozadavky pozndmky 5 odst. B)
ke kapitole 8471 pro takové zafazeni, nebo je sdm o sobé zafi-
zenim pro automatické zpracovani dat.

Podptirné Zzalobkyné tvrdi, Ze sprdvnym sazebnim zafazenim
vyrobku podle jeho objektivnich znakd je zafazeni jako pocitaci
stroj nebo zafizeni do kapitoly 8470 celntho kodexu Spolecen-
Stvi.

Kone¢né, zalobkyné uplatiiuje, Ze jedndni Komise, kdyZz se zaby-
vala jeji Zddosti o zdvaznou informaci o sazebnim zafazeni
vyrobku na zdkladé charakteristickych znakd vyrobku jako
jednotky k zafizeni pro automatické zpracovani dat, pfedstavuje
poruseni prdva na obhajobu a zneuZit{ pravomoci.

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydavéd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. 1992, L 302, s. 1; Zvl.
vyd. 02/04, s. 307)

Zaloba podand dne 13. Cervma 2007 — AWWW v.
Evropski nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich
podminek

(Vé&c T-211/07)
(2007/C 183(75)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: AWWW GmbH ArbeitsWelt — Working World
(Gottingen, Némecko) (zdstupci: B. Schreier, M. Kappuhne, advo-
kéti)

Zalovand: Evropskd nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich
podminek
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Néavrhové zddani Zalobkyné

— ZruSeni vybérového fizeni: zrychlené omezené nabidkové
fizenf ¢. 2007/S 13-014125 zvefejnéné v UF. vést. S 13 dne
19. ledna 2007 tykajici se poskytovani sluzeb v oblasti infor-
movan{ a analyz ohledné kvality price a zaméstndvéni,
vztahtl mezi podniky a reorganizac{ v evropském méfitku,
Evropské nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich
podminek

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Zalobkyné tvrdi, ze zpfisob provedeni vyse uvedeného vybéro-
vého fizeni zalovanou nebyl spravedlivy.

Zalobkyné zaprvé tvrdi, ze diivody pro odmitnuti jeji nabidky
nejsou dostatecné podlozené. Konkrétné, vyratky z hodnoticiho
formuléfe, které byly Zalobkyni poskytnuty, ddajné priméfené
nevysvétluji, pro¢ byla zakdzka udélena jinému uchazeci.

Zadruhé Zzalobkyné ddle tvrdi, ze dopis Zalované ze dne 15.
kvétna 2007 obsahuje forméln{ vady, jelikoz ptiloha B hodnotici
zprévy nebyla dajné podepsina osobami, které jsou povéfeny
hodnocenim uchazect.

Zaloba podani dne 15. &ervna 2007 — Harman Interna-
tional Industries v. OHIM - Becker (Barbara Becker)

(V& T-212/07)
(2007/C 183/76)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Harman International Industries, Inc. (Northridge,
USA) (zastupce: M. Vanhegan, Barrister)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Barbara Becker
(Miami, USA)

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit bod 1 rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu ze dne
7. bfezna 2007 (véc R 502/2006-1), kterym bylo zruseno
rozhodnuti ndmitkového oddéleni ze dne 15. Gnora 2005;

— nafidit, aby byla ptihldska k zdpisu ochranné zndmky Spole-
enstvi ¢. 2 939 072 zamitnuta v plném rozsahu;

— ulozit zalovanému néhradu ndkladi Zzalobkyné vzniklych
v Hzeni pfed odvolacim sendtem a Soudem prvniho stupné.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Barbara Becker

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znidmka
Spolecenstvi ,Barbara Becker” pro vyrobky zafazené ve tiidé 9 —
piihlaska ¢. 2 939 072

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Harman International Industries, Inc.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochranné
znamky Spolecenstvi ,BECKER a ,BECKER ONLINE PRO“ pro
vyrobky zafazené ve tfidé 9

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: vyhovéni odvolani a zamitnuti
namitek

Dovoldvané Zalobni diody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8
odst. 5 nafizeni Rady ¢. 40/94 (o ochranné zndmce Spolecen-
stvi).

Zalobkyné tvrdi, Ze odvolaci senat pochybil pfi pouziti ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni o ochranné zndmce Spolecenstvi, kdyz
shledal, Ze mezi ochrannou zndmkou Zalobkyné ,BECKER*
a oznaCenim ,Barbara Becker®, jehoZ zédpis je poZadovdn, neexis-
tuje Zddnd pojmovd podobnost, a tudiz Zddné nebezpedi
zdmény. Déle zalobkyné tvrdi, Ze se odvolaci sendt dopustil
nespravného pravniho posouzeni pii pouZiti ¢l. 8 odst. 5 nafi-
zen{ o ochranné zndmce SpoleCenstvi, kdyz shledal, 7Ze mezi
oznacenim ,Barbara Becker®, jehoz zdpis je pozadovén,
a samotnou ochrannou zndmkou Spolecenstvi neni Zddnd
souvislost.

Zaloba podani dne 22. &ervna 2007 — Donnici
v. Parlament

(Véc T-215/07)
(2007/C 183/77)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Beniamino Donnici (zdstupci: M. Sanino, G. Roberti,
L. Perego, P. Salvatore, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament
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Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 24. ¢ervna
2007 o ovéfeni mandatu Zalobce;

— urdit, v souladu s ¢ldnkem 241 Smlouvy o ES, Ze ¢l. 3 odst. 5
jednaciho fadu Evropského parlamentu je protipravni;

— ulozit Zalovanému ndhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Rozhodnuti napadené v projedndvané véci prohladuje za
neplatny manddt poslance Evropského parlamentu Beniamina
Donniciho, jehoz zvoleni ozndmil pfislusny vnitrostdtni orgén,
a potvrzuje platnost mandatu Achilleho Occhettoa.

V této souvislosti je tieba zdiraznit, Ze Stitni rada pravo-
mocnym rozsudkem zrusila prohldseni Achilleho Occhettoa za
¢lena Evropského parlamentu.

Na podporu svych tvrzeni Zalobce uplatiiuje, Ze Evropsky parla-
ment:

— nemél pravomoc rozhodnout o platnosti evropského posla-
neckého manditu svéteného Donnicimu;

— porusil ¢ldnek 12 Aktu z roku 1976, a sice pravni piedpis,
ktery mu nikterak neumoziuje zpochybnit rozhodnuti
vydand vnitrostatnimi orgdny v ramci jejich pravomoc;

— nespravné pouzil ¢l. 3 odst. 5 jednactho fadu, a sice pravni
ustanoveni, které je mimoto Gdajné protipravni v rozsahu,
v némz je v rozporu s Aktem z roku 1976. TentyZ jednaci
fad, jelikoz je sekundarnim prévem, nemiZe sim o sobé
pfiznat Evropskému parlamentu pravomoc, kterou nestanovi
Akt;

— nespravné zaujal stanovisko, Ze md pravomoc konstatovat
poruseni ¢lanku 6 Aktu z roku 1976 a krom toho porusil
zdsadu véci rozsouzené tim, Ze ,nevykonal“ rozsudky, nyni
pravomocné, vyhldsené ve véci vnitrostitnimi soudy;

— nedostate¢né odtivodnil napadené rozhodnuti, a zejména
nevysvétlil divody, které ho vedly k tomu, Ze ponechal bez
poviimnuti opa¢ny nazor, ktery vyjadrila jeho pravni sluzba
v této souvislosti.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 -
Neue Erba Lautex v. Komise

(Véc T-181/02) ()
(2007/C 183]78)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda prvniho rozsifeného sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() U. vést. C 202, 24.8.2002.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 -
Technische Glaswerke Ilmenau v. Komise

(Véc T-378/02) ()
(2007/C 183/79)
Jednaci jazyk: némdina

Predseda ¢tvrtého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 55, 8.3.2003.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 4. Cervna 2007 -
Komise v. TH Parkner

(Véc T-266/06) ()
(2007/C 183/80)
Jednaci jazyk: némdina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 294, 2.12.2006.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 28. ¢ervna 2007 - da Silva v. Komise

(Véc F-21/06) (1)

(Utednici — Jmenovdni do platové tiidy — Misto Feditele

zvefejnéné pied 1. kvétnem 2004 — Zména sluZebniho fddu

— Cldnek 2 a cl. 5 odst. 5 pfilohy XIII sluZebniho ¥ddu —

Zaiazeni do platové t¥idy podle novych méné p¥iznivych usta-

noveni — Zdsada, podle niZ kaZdy tifednik ofekdvd sluZebni
postup)

(2007/C 183[81)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Joao da Silva (Brusel, Belgie) (zdstupci: C. Vandersanden
a L. Levi, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall,
H. Kraemer a K. Herrmann, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice podporujici  Zalovanou: Rada Evropské unie
(zdstupci: M. Arpio Santacruz a 1. Sulce, zmocnénci)

Pfedmét véci

Jednak zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2005,
kterym byl Zalobce jmenovan jako feditel, v rozsahu, v némz
stanovi jeho zafazeni do platové tfidy A*14 namisto platové
tiidy A2 uvedené v ozndmeni o volném pracovnim misté zvefej-
néném v roce 2003, a jednak zpétné zafazeni Zalobce do
platové tiidy A*15 (byvald A2), jakoZ i stanoveni jeho sluzeb-
niho postupu se zpétnym ucinkem.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise Evropskych spoleCenstvi ze dne 18. kvétna
2005 v rozsahu, v némz zafazuje J. da Silvu jakozto feditele do
platové tiidy A*14, stupné 2, se zrusuje.

2) Komise Evropskych spolecenstvi ponese ndklady tizeni J. da Silvy,
jakoZ i vlastni ndklady ¥izeni.

3) Rada Evropské unie ponese vlastni ndklady tizeni.

() Ut vést. C 108, 6.5.2006, s. 31.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 28. ervna 2007 - Bianchi v. Evropskd nadace odbor-
ného vzdélavini (ETF)

(Véc F-38/06) ()

(Vefejnd sluzba — Docasni zaméstnanci — Smlouva na dobu
uritou — NeprodlouZeni — Profesni nezpiisobilost — Povin-
nost odiivodnéni — Zjevné nesprdvné posouzeni)

(2007/C 183/82)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Tréne Bianchi (Turin, Itdlie) (zdstupce: M.-A. Lucas,
advokat)

Zalovand: Evropskd nadace odborného vzdéldvani (ETF)
(zastupci: M. Dunbar, ve spolupréci s G. Vandersandenem, advo-
kétem)

Predmét véci

Jednak zruseni rozhodnuti feditelky Evropské nadace odborného
vzdélavani neprodlouzit Zalobkyni smlouvu docasného zamést-
nance, a jednak ndvrh na nédhradu skody

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) KazZdd ticastnice ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 143, 17.6.2006, s. 37.
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Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 19. ¢ervna 2007 — Davis a dal$i v. Rada

(Véc F-54/06) ()

(Veiejnd sluzba — Ufednici — Diichody — Opravné koefi-
cienty Odchod do diichodu poté, co vstoupil v platnost
sluZebni fdd ve znéni pouZitelném ode dne 1. kvétna 2004 —
PouZiti opravnych koeficientii vypoltenych v zdvislosti na
priimérnych Zivotnich ndkladech v zemi bydlisté diichodcii —
Prechodny reZim — Zruseni opravnych koeficientii pro ndroky
na diichod nabyté poté, co vstoupil v platnost sluZebni ¥dd ve
znéni pouZitelném ode dne 1. kvétna 2004)

(2007/C 183/83)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ugastnici fizeni

Zalobci: Davis a dalsi (Bolton, Spojené krédlovstvi) a tii dalsi
(zdstupci: S. Orlandi, A. Coolen, ].-N. Louis a E. Marchal, advo-
kati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Arpio Santacruz
a I. Sulce, zmocnénci)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti Rady, kterymi byly stanoveny ndroky na
dtchod Zzalobctli, v rozsahu, v némz na Cast jejich ndrokti na
dtchod nabytych po 30. dubnu 2004 se nevztahuje opravny
koeficient a opravny koeficient pouZity na ¢ast jejich ndrokd na
dtchod nabytych pfed 30. dubnem 2004 se lis{ od opravného
koeficientu, ktery se vztahuje na plat dfednikd v ¢inné sluzbé ve
Spojeném kralovstvi nebo v Dansku.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Kazdy z icastnikii fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 154, 1.7.2006, s. 28.

Zaloba podani dne 16. kvétna 2007 — Wolfgang A. Mandt
v. Evropsky parlament

(Véc F-45/07)
(2007/C 183(84)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Wolfgang A. Mandt (Kreuztal, Némecko) (zastupkyné:
B. Kolb, advokatka)

Zalovany: Evropsky parlament

Névrhova zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti ze dne 8. Ginora 2007 o sniZeni pozista-
lostniho diichodu zalobce o 50 %,

— ulozit Zalovanému, aby Zalobci se zpétnou wcinnosti ode
dne 1. dubna 2006 zaplatil a nadile kazdy mésic vyplacel
daldich 50 % pozistalostntho dichodu po jeho zesnulé
manzelce Gisele Neumann.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Evropsky parlament zalobci o 50 % sniZil jeho pozistalostni
dtchod jako vdovei po pani Gisele Neumann s odkazem na
neuzndni pravomocného belgického rozsudku o rozvodu vyda-
ného proti jejimu prvnimu manzelovi vysouzeného zesnulou
manzelkou v roce 1995.

Zaloba sméfuje proti neuzndni tohoto rozsudku, jakoz i proti
nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003.
Zalobce uvddi, 7e je jedinym ,pfezivifim manzelem®, nebot
manzelstvi mezi nim a zesnulou bylo uzavieno v souladu
s pravem (Clanek 18 p#lohy VIII sluzebniho fadu).

Zaloba podani dne 30. kvétna 2007 — Tiralongo v. Komise
(Véc F-55/07)
(2007/C 183/85)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Giuseppe Tiralongo (Ladispoli, Itdlie) (zdstupci: F. Sciau-
done, R. Sciaudone a S. Frazzani, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

s N2 127~

Néavrhovd zddéani Zalobce

— prohlésit projedndvanou Zalobu za piipustnou;

— ulozit Komisi, aby poskytla informace a pfedlozila doku-
menty tykajici se piijeti a prodlouzeni smlouvy v Evropském
tfadu pro boj proti podvodim (déle jen ,OLAFY) X., jakoZ
i pfedvolat posledné uvedenou jako svédkyni;
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— piijmout vSechna nezbytnd organiza¢ni procesni a diikazni
opatfeni za Gcelem posouzeni poruseni zdsad rovného
zachdzeni a zdkazu diskriminace, kterého se dopustila
Komise;

— ulozit Komisi, aby zaplatila ¢istku ve vysi 460 000 eur,
nebo jinou ¢&stku, kterou Soud bude povazovat za sprave-
dlivou, jako ndhradu skody majetkové wjmy zplisobené
Zalobci;

— uloZit Komisi, aby zaplatila ¢astku ve vysi 100 000 eur,
nebo jinou ¢&astku, kterou Soud bude povazovat za sprave-
dlivou, jako nahradu $kody nemajetkové Gjmy zpusobené
Zalobci;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobce, docasny zaméstnanec u OLAF do 30. dubna 2005, se
domahd nahrady skody, kterd podle jeho nadzoru vyplyva z rady
protipravnich jedndni, kterych se Komise dopustila v rdmci
prodlouzeni jeho smlouvy. Uvedend protipravni jedndni se tykaji
zejména: i) poruSeni pouzitelnych pravnich predpist a relevantni
judikatury v oblasti vefejné sluzby, ii) poruseni zdsady legitim-
niho ocekdvani, iii) poruseni zdsady rovného zachdzeni a zdkazu
diskriminace.

Zaloba podani dne 11. &ervma 2007 - Gerochristos
v. Parlament

(Véc F-56/07)
(2007/C 183/86)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Toannis ~ Gerochristos  (Brusel, Belgie) (zdstupce:
E. Boigelot, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhové Z4ddani Zalobce

— zrudit rozhodnuti Parlamentu ze dne 26. zdii 2006
o jmenovani Zalobce ufednikem ve zkuSebni lhaté ve
funkéni skupiné administrator se zafazenim do platové t¥idy
AD 6 stupen 3;

— zrudit ndsledné rozhodnuti Parlamentu o srazeni &dstky
994,95 eur ze zdkladniho platu Zalobce a vratit mu tuto

astku v nejbliz$im terminu ndsledujicim po pfijeti rozhod-
nuti o zrusenf;

— ulozit Zalovanému thradu &istky 25 000 eur jako ndhradu
skody z divodu utrpéné hmotné a nehmotné skody a zdsahu
do sluzebniho postupu Zalobce, s vyhradou jejtho zvyseni
nebo snizeni v prabéhu fizent;

— ulozit Zalovanému ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce, Gspésny kandidat otevieného vybérového fizeni EPSO
A[18/04 ("), jehoz ozndmeni bylo zvefejnéno pred vstupem
v platnost nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 723/2004 ze dne
22. bfezna 2004, kterym se méni sluzebni fad dfednikd
a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecen-
stvi (%), byl v okamziku svého pfijeti jako tfednika v platové
tiidé AD 6 doCasnym zaméstnancem v platové tiidé AST 8.

Na podporu své zaloby Zzalobce uplatiiuje, zaprvé, poruseni
povinnosti odivodnéni stanovené v ¢l. 25 odst. 2 sluzebniho
fadu afednikd Evropskych spolecenstvi (dale jen ,sluzebni #ad),
jelikoz mu spravni organ nikdy nepodal vysvétleni diivoda jeho
zafazeni do platové tfidy AD 6, jakoZ i rozhodnuti o srazeni
¢astky 994,95 eur z jeho zakladniho platu.

Zadruhé, Zalobce jednak uplatiiuje poruseni ¢l. 31 sluzebniho
fadu, clankd 2 a 8 piilohy XIII sluzebntho fidu a ustanoveni
ozndmeni o vybérovém Fizeni, a dédle uplatiiuje ndmitku proti-
pravnosti ¢l. 13 odst. 1 piilohy XIII sluzebniho fadu.

Zatteti, zalobce tvrdi, Ze sprdvni orgdn porusil zdsady rovného
zachdzeni a nediskriminace zejména tim, Ze byl znevyhodnén
vici docasnym zaméstnanciim a ufednikdm, jimZz se dostalo
vyhodnéjsiho zafazeni na zdkladé ¢l. 5 odst. 2 a 4 piilohy XIII
sluzebnitho fadu nebo urcitych ustanoveni piijatych tfadem
Parlamentu dne 13. Gnora 2006.

Zactvrté, zalobce uplatiiuje poruseni zdsady pravni jistoty
a legitimniho ocekdvani zejména tim, Ze ozndmeni o vybérovém
fizeni se tykalo sestaveni seznamu kandiddtd vhodnych na
piijeti na mista administratorti platové tiéidy A7/A6.

Zapaté, 7zalobce uplatiuje poruSeni zdsady fddné spravy
a povinnosti péce.

A konecné, 7alobce tvrdi, Ze sraZenim vySe uvedené Castky
z jeho zdkladniho platu spravni orgdn porusil ¢lanek 85 sluzeb-
niho fadu.

f. vést. C 96 A, 21.4.2004, s. 1.
f. vést. L 124, 27.4.2004, s. 1 ; Zvl. vyd. 01/02, s. 130.
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Zaloba podani dne 5. &ervma 2007 - Wiedmann Néavrhové zidani Zalobce

v. Parlament B L, L, . .,
— zrusit rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani ze dne

(Véc F-57/07) 26. Cervna 2006, kterym byl Zalobce jmenovan dfednikem
Evropskych spolecenstvi, v ¢asti, ve které ho zafazuje do
(2007/C 183/87) platové tiidy AD6 platovy stupei 1;

. > — ulozit Zalovanému ndhradu ndkladi fizeni.
Jednaci jazyk: francouzstina

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby Zalobce uplatiiuje Zalobni divody velmi

Ugastnici fizeni . e e . p A
podobné Zalobnim divodiim uplatiiovanym v rdmci véci F-12/

Zalobce: Thomas Wiedmann (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi, 06 ().
A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament (') Ut. vést. C 86, 8.4.2006, s. 48.
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